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0. ZEREERE

2 AR T & RGN, DL R 10 PR RE R BB R IR S R
IR, RS UKL o

a. RN HER T H R RRIARE

« ZJ1A] (werkwoord)

Paul goes to Leiden. Paul £ 22 2% Leiden.
Peter and Marian go to Leiden. Peter 5 Marian ;£ % Leiden.

« 15 (onderwerp)

AR B AN B E I N 5

Paul goes to Leiden. Paul £ % Leiden.

Peter and Marian go to Leiden. Peter 5 Marian 7 2¢ Leiden.

fEF [4E (Whoy+2hin] | B8, wf Lhja) i 3235 A 1] .
Who goes? Paul!(#ExE 2 T2 Paul!)

* %15 (lijdend voorwerp)

X gt 52 2 By ] (1) B AT P s i () N )

Hetty buys bread every day. Hetty &R [HIHL.

Richard and John meet their friend Edwin.Richard 1 John i# FABA] [ & Edwin.

H TBE TR i8] (What/Who)+81d] + K fUAL, W) LRI 5T, .
What does Hetty buy? Bread!(Hetty SA14? [Hfu!)

b. A FI 2 A

Fial AN g 2L (infinitief)
XA ETE, A R i R IX NS to have (), to be (J&), to
walk (&), to buy (3£)

« R 7€ 3))3] (persoonsvorm)

Bhia] P AR E AR R FIR B PR (T IR, AhaE455) DLREH (iR %0):
He goes to Leiden. % Leiden.

Peter and Marian go to Leiden. Peter Al Marian 22 3¢ &,

Toie o EEA L o BB B A SR R B R, e R E A .

« % 4)1A (hoofdwerkwoord)
WLLFahiA:  to go (), tobuy (GK), toswim (Jf), to give (43):



Paul goes to Leiden. Paul i %35,
Anita has bought a new car. Anita O 3K T 58 4.

« WA (hulpwerkwoord)
Blin Ik RIE N A B Bhia], a0 58 M 24
Anita has bought a new car. Anita O 2K T —5E 4.

« 15307 (modaal werkwoord)
AL RRIEAH e HE, WRES, BEEHES, MR SHEEESRG)0H:
Anita wants to buy a car. Anita fHEL %

I

o &b %431 (verleden deelwoord)
T B Fy i Ak Bt — B 2 DL R ER B 2y il — e 2k 5 N 2
Anita has bought a new car. Anita &3 T —HHT 4.

c. I A2

 ILAERS (tegenwoordige tijd)
PRAE I FH CASRIE DL bttt e 25 IR B A -

Kees and Marijke live in Amsterdam. Kees Fll Marijke 7 Pl a0 1
o L 221 (verleden tijd)

b L E R TR R AR 2B k.

Anja moved to Rotterdam last month. Anja BN AE R T .

« 5E S (voltooide tijd)

SERIN Tk BRI DA S5, WA FREL, HAGE B BE. Tk Zm)
S
Anita has bought a new car. Anita &I T — T 4.

d. a4

« %414 (zelfstandig naamwoord)

Philip (GEF)IH), my father (F&1*)523%), the main street (K44), my favourite book (3,
%1 1h)

« 581 (lidwoord)

B the 5 a; mi==iET1:  de, het iLF een

« JE 4514 (bijvoeglijk naamwoord)
a handsome man (—/{7 2 /) A £), the big house (— B KX5545) , red wine (ZLiF)



« NFRARiA (persoonlijk voornaamwoord)

PUFAGHA I 1(FK), you (X), he (fih), me (FK), him (fth), us (FA]) %55

« WA (bezittelijk voornaamwoord)
DU AR my (F&1), your (R[), her (&H), our (FATN) 2555

« f5 7~ fL1A (aanwijzend voornaamwoord)
A W:  this (IXA4Y), that (A34>), these (IX4Y), those (FLY)

« X AR (betrekkelijk voornaamwoord)
PRSI kI At A)F, BRE A
the man who came (/N A, KX H AN UE),  the verb that (IANBhialE]...)

« $(if] (telwoord)
FRFRE - B 14 1) B A
one (—), two (), three (=), first (55 —), second (25 ), third (58 =)

« 41 (voorzetsel)

—AMAEiE A, SRR A iR AN . IR O VAR

from Leiden ()\3£%5), out of the house (7£/5 141 1f), under an umbrella (££ <> |
IHI)

« &3] (bijwoord)

BEnAEzhE . B WA, B ANENERTE, SRS AL IR AT
JRPA L R AR iR

speaking kindly (A 5H L), very good (FEHE L), just in time (1A 45 HERT)

w PR Aokt — A7
- XA E R A (7R B AE D)
DX BEANA AR (3217 1) B )
N EIPSEER 7R

Our neighbours Frans and Tonny, who live opposite us, have two nice daughters
and a sweet dog.

PEAERATS ISR, L2258, A AN L)L /N

X 73 B 4 :

FiE Our neighbours Frans and Tonny, who live opposite us
18T have

T two nice daughters and a sweet dog
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1. ¥ 5H#E5

a. F

PN NG REr WSRO
A a aa' (L]

B b bee bill

C c see centre
D d dee day

E e ee ape

F f ef few

G g gee <Ipi% 2= JiE loch>
H h haa half

| 1 ie sea

J ] jee yell

K k kaa school
L 1 el line

M m em mine
N n en nine

0) 0 00 goat

P p pee spill

Q q kuu quarter
R r er ray

S S es say

T t tee too

U u uu [ ]

A\ \% vee vacant
W W wee well

X X iks exist

Y y ei/ij [E]

Z z zet zebra

LI PNCE S
FELL RO, AR

o BEAJHE SR ER M

o SN R VIRV E INIE SR 7 o A
o SRSES

« WIRHARR DX

« XN EVINS T ERS

UIGRWEIR A DS AE IE, URIKRITHE A Aaaahh’ R



VA KBS SRR W, R T A
- JUAR P HUBPE 4 BB . 1T B B ST %5

i :

Hij is Nederlander. (LR N

Hij woont in Amsterdam. (URERER L U SR
Hij woont in de Beethovenstraat. AR D 2554 .
Zijn naam is Jan Jansen. (LGRS S 7] H ke

Hij leest Lof der zotheid van Erasmus. A B hr ) CRAA) .
Erasmus was een Nederlandse geleerde. R AR T &AM 22255

b. 5

fif =B H BTG a e i, 0 Alu. A B RAE, XEEFREAA R KK

o, Al kRS a/a,e/&1/1,0/06 Ku/u. BAM EERHFZHIEN [ H/h
2] i (minimal pairs, JUF-FAEPHERR, SAGEEARNESD , PrelkrE
RS

man - maan A -
tak - taak GAN - £%
ram - raam INE -
bon - boon = =
zon - Zoon H -JLT
wil - wiel? JE - i

CERRREDIEZ T, SESERRVLOTINGE T, DL A Sl A1
AR TSR . TP LR A, P L AR

AT LA AN, SR P LA
HT LB AT LA

WERAE R A — AN, IR XS R N ma-nen, ra-men,
zo-nen. WAL A MG, BE TS EXMWANFEHTG:  man-nen, bus-
sen, ken-nen.

AR LR B

maan

man A
H

PSP PR WIS BB R R . K T WU G U e



ma
I F 2 ST, #LA S R &a—PMULUcES R, Pl tEi.

PAAS LB 5 4L 53 A

A-fri-ka RPN
ta-fel I~
con-so-nant %‘%

Afrika XA HEE H =AW AL . tafel IX AN B R S — AN I 1A —AN T
T . 17 consonant iXANFRAE], WIS, HEEIFEY, EERE T
%o

FE NHIMEOL T, X BB R e DU AR 2 o 2
- PR RIS en RAZ S H A ] (1 Ik

- FETR] RN -e SKAZ I 4] ¥ I i

- FE 5 A (AT 1IN i

BIRE— NS, ok, R E. ATREKE S, AHIT TR
IBEE U

LS TH, SKEE, WA EEKRERR: maan, rood, buur
2.HIFETH, &KEE, L AFRERERWAT . ma-nen, ro-de, bu-ren’
3CAEMETHE, S EN, DN EEREIR: man, wit, bon. W1 A JEAR AL £
e, At R, ROARFMA S 1R E:  man-nen, wit-te, bon-nen.

XTLU R e PEE oo, XK
1. ZEAE Y H, PN EREICET (aa, ee, ie, 00, uu) K51, KK3F: maan, rood,

loop
2AE S, RN (a, e, 0,0, u) KRG, KK#: ma-nen, ro-de, lo-
pen

3FEME T, HER—ANERE (a, e i, 0, u) K51, KR : man, wit, bon.

Hes s

TEARZ RS, AAERE R, B fS s —Bckil, WmAREmEE— T
o, FEMER v, 1Ms B 5 z: graaf - graven, kaas - kazen.

VR, S A AT AR R S A N . BTBATE, S ey S SR I,
AH LA ) * kenn® and * mann XFE BRI, NiZ5E:  ken iAF man.

SRR, ERATFENESKF (G e) , RPN AN G 75 wie-len, kie-zen.
S AEATAT AN B o A FRTINAE S« *7 il R R ATETLRI SH



2. (1):  EEARAL)

FERT e ARG AN S LU, XSG B AR AN . AE 5] (EIRA)) 5
L, TETE (RGEf T 2 TE) B BTSN FRAERINY . -8
- AR

Ik zie hem vandaag. WA KE WAk .

W DI e R A AR M, ORIV AL E . IXFENE, B
B, F=MrE, BARSAEE. WP X-15E-EiE-HR

Vandaag zie ik hem. A RIE A T .

AR L, SRR . SRR, SR
WA AERT G, A5 CEIBRD I, BT BL .

FEA 19 WA EZ & TR i 4. xR RBE R, 2 W5 6 5.

3. R0 (1) AFRARA

BRI BAD: BRI BTARCE ) T S AT
SR S (R MR AE S LR 530, L RERCAEA b 75 4

PRSI
ik,

F 5 A EmR
ik e 1 ik E74 me/mij COPRES
2 jeljij R je/jou R AR
u & u ) 4
3 hij il hem® (R At
ze/zij Ith haar’ ) i
het v het® ) &
S 1 we/wij Al ons (F) Al
2 jullie PRANT jullie ) R4
3 ze/zij fu AT ze/hen/hun’ () AAl

SPE IR, mARK M)

CEFNS A 'm (K5 um).

TIER S d'r (K5 dur).

S het () MMITEARGESMEM. nE, FFKSL eraan WATLL, 200 12 1548 Er (936

\
T



FEAR BRI A B, IHECREEE R G BE AL T L

B NFREE AR, g A TR RORR R — IR ) jeljij & — AKTE,
AT AR « U A ER S — AFR P RshiniE N, RIMEATRIA MR R R (&
i) ko jullie XA HM—5E j&— B,

TN jij (UR) » zij (Wb, fbAi]), &7 wij (FRAD HATEARIERN, A4
EH . — ek, ST je, ze Flwe o JEFIEMM EWME: mij () ,
jou (&, &A1) , & hen (b, fhA'1) /hun (b, AT EREIEE LA I
AN —BOokUHEH me (&) , je (4R) , ze (. 4T

Wbk w (D ZMAERENIKE S Eo — K1 jeljij (R ARADD ATHITA2RE,
SUAIRIRS A RS R Z

B AFRE, 2B FHYE (hij/hem, ft), BIE (zij/haar, b)) Fe ik
(het/het, &) —F.

AE T S8 = AR EU A1 hen I&47 hun, T2y l] . 1E U600
Kb, ARETEACH hen (ze, M, ARAY)RIVEE RS, tn] 1551034 H] 1 TRl 5

5o

LAZhiA] zien (LA Sh6il. XAZhia el iR CGEIL “FEN7 ) o shibnliz H
AEFIERIER hen (ze, A7)

Ik zie de studenten. FFE W2p BT,
Ik zie hen (ze). B WABAT

F)id geven (%5) nILIHEE—EE, WElRCEMHEERE: SHED.

Ik geef een boek. T — A,
geven (4) XAENEM ] AR EIER, AN g HEEwE, — 2N
PR RN (= M RE) B (= HiRE).  AEFE hun (BT HAEY
A5 A3 ) (R v

Ik geef de studenten een boek. TGN — A,
Ik geef hun (ze) een boek. TG — A,

()4 P VB m] DA ER A1) aan & R 4RI . e )G, FTE L hen (i
i) -

P BAT IR R U S 5 ze WTLMR NS, AR A SRR hen F hun U BERE A .

10



Ik geef een boek aan de studenten. FIE— A 4524244,
Ik geef een boek aan hen (aan ze). I —APLEARA].

€ hen A1 hun B VAR TFIFEA K ER . KER a7 22 N IFA IR R XA EL

4. 3iA (1):  FENBh 1A A BRAE

JUF BT A fuf 2= 8B 1R #R2 LL —en 2K 45 2 (bakken, werken, maken, reizen, verven).
10 LT P A Ay 2208 3] AR AR U, A2 RN AR 6 1
XL (1) 3 18] AR A BT Ui o EEH S HA] iR T, AT BA R PRI -

1 Gk e s, waae ',
2. LA —en.
3. KR4 IR S AR SR S
a. WERFE R g8, Ao KK, XA —MliS s BRI,

B EI0H
b. AR T B, AR AN, B A A .
c. B z Uk s
d. ¥ v Uk £
45 A2 1A T

4. A KRS Bl i) ] R AR Ak -
ik : HATET
iefiii, c AT+t
hij, ze/zij, het : T +t
we/wij : AEs
jullie . AR
ze/zij : A

PLUN LA )30 g 0k 35680 ETRT R bakken (%), werken (T.1f),
maken (ifili&), reizen (Vif))1) , & verven (£).

EERIT =2

1. bakken werken maken reizen verven
bakk- werk- mak- reiz- verv-

3. bak werk maak reis verf

RGN EEEPY T,

ik bak werk maak reis verf

je/jij, u bakt werkt maakt reist verft

10 X R A A U BT S Bl

11



hij, ze/zij, het bakt werkt maakt reist verft

we/wij bakken werken maken reizen verven
jullie bakken werken maken reizen verven
ze/zij bakken werken maken reizen verven

R 2 2 5 s, AEARIRE R T ASCE R TR IR C AR KB MUY o R JEE
e AR ETR jeljij AL EAES R a, TR te 2 jeljij A XA u
AN HIRX L -

bak je/jij werk je/jij maak je/jij  reis je/jij verf je/jij
bakt u werkt u maakt u reist u verft u

WA T A RIS ¢ BB AHHERE D RZ A to "o, fiE i R Ty 4h
RAEd B CEFBNASS O 80 , s Bn E— a0 e . dt i
Ker, b e M-,

LR %501 A %]: moeten (W4%0), praten (Ut), zitten (2£) , worden (ZZ/K),
A bidden ($57).

SeAErr =20

1. moeten praten zitten worden bidden
moet- prat- zitt- word- bidd-

3. moet praat zit word bid

SRIG N FEEDYS

ik moet praat zit word bid

jeljij, u moet praat zit wordt bidt

hij, ze/zij, het moet praat zit wordt bidt

5 LA je/jij 2 BRI A AR IR DL B -

moet je/jij praat je/jij zit je/jij word je/jij  bid je/jij
moet u praatu zitu wordt u bidtu

5. 301 (2):  ARENBE ) 2=
a. BiA 45 & n T IE en FIE

Bl L s gaan (GE), slaan (3]), staan (¥4), doen (ff), &F zien (I.).
XL {1 2 S AN AR 1

12



AJe P —en, ML —n KAR R T HE D SRR 3] —FF -

1. gaan slaan staan
gaa- slaa- staa-
3. ga sla sta
EF
ik ga sla sta
jeljij, u gaat slaat staat
hij, ze/zij, het gaat slaat staat
we/wij gaan slaan staan
jullie gaan slaan staan
ze/zij gaan slaan staan
Al gaje sla je sta je

b. Komen (k)

doen
doe-
doe

doe
doet
doet
doen
doen
doen

doe je

Zfin] komen (OK) 7E FLAUN AR, IMTAE R UM A

ik kom
je/jij, u komt
hij, ze/zij, het komt
we/wij komen
jullie komen
ze/zij komen

c. Zijn (G&) F1 hebben ()

zijn () A1 hebben () & ASHL B .

ik ben heb
jeliij, u bent hebt
hij, ze/zij, het is heeft
we/wij zijn hebben
jullie zijn hebben
ze/zij zijn hebben

TER: hebben 55 — AFRAISE = AFREEEI 0] H Fu:

5w R G A IR . 20 B 151

13

B[l u hebt Flu heeft, '

zien
zie-
zie

zie

ziet
ziet
zien
zien
zien

zie je



d. &30

I Ja — R AAE LU RS kunnen (7] #E), zullen (M.1%/4F), mogen (7] LL)
PLA willen (22). XL X N AWMIES: —FH 8%, —FHHTE
#.

ik kan zal mag wil
je/jij, u kan zal mag wil
hij, ze/zij, het kan zal mag wil
we/wij kunnen zullen mogen willen
jullie kunnen zullen mogen willen
ze/zij kunnen zullen mogen willen

AR LR AN TE, 2T IER AL
jeljij, u kunt zult i wilt
152521 moeten (2R ILAE UGN [|] Bk, 35 N AR 4L .
R ARSI AN te (B A E RGEH, shia A XERAER) R

Ik kan goed zwemmen. AW IR LT .
Ik zal je morgen bellen. T AT AR 4 IR
Tk wil dit boek lezen. PARZHIAAS

PAAELR 19 R AREES A T IOTR P 50 20 I BE 220 te BANAN te (1131
A A

6. [a]A)

W) A RE . 1) R) ) AR SE ShIrfEE 4G (BT if 1) P 1) ) 57 yes/no [0 7)), B
# LABE R RS A0 (BT BT 1)) o

I SR ) AR E Sl ke af, vt SRS A S, Wl s M E, i
R PR 52 B 1) {5 o

AR AR
Komen jullie vanavond? PRATT A Mg o ?
Studeer jij in Leiden? PRAT SR K 27y ?
Wachten jullie op ons? PRATIAE ZETA T2
Houden jullie van muziek? PRATT W SR ?

14



R A LLEE ) ipke s, MROESIRESS AN E b, B R, WAt =
B, BRARBE R A S 2

5 1) 1) 7«
wie?'? e
wat? 4
waar? i
welk(e)?”  WEANATA
waarom? yokC)
wanneer? AT
hoe? anda

FEIR A T an R
Wie is je docent? HEAE R B2
Wat doe je morgen? PRI R EEAEAT A2
Waar is de auto? I AR e ?
Welke fiets is van jou?"* WA 40 S0 S 2 2 AR (1) 2
Welke fietsen zijn goedkoop? WA AL B 2 2
Welk boek lees je? PRAEEIE A2
Welke boeken koop je? PRI L2
Waarom kom je niet? PRA A AK?
Wanneer kom je wel? PRART ) 225k 2
Hoe ga je naar Amsterdam? PR aner 25 B a7y 12

%t in) 1] hoe AJ DAER HL e 1A% F «

hoeveel? % /b

hoe lang? ZK

hoe laat? AT B}

hoe ver? Z it

hoe groot? %K

hoe klein?  £/)

etc. A
QAR F T e A ki ) A, A LU R
M m) ) FR NI AE- /10 + wie
2 ) A F5U5 M (- waar + Aid]

2 B i) 1 wie “if” ROZERE) I R EUBEH .

1 55E i) 1] welk PR LA het- 1 AHIZERE; welke WU Y5 de-i] AN T A LA W IE ] . AT RIES 7-8
T RE

T vant NFRARIA AL BT M AR 22 0 15 45

> Waar + /1] ] UG A + wat.

15



% Aan wie denk je? PRAEASHE?

Waaraan denk je? PREEARAT 2.2
Waar denk je aan? PREEARAT 22
Op wie wacht je? PRAESEHE?

Waarop wacht je? WRAESEAT A2
Waar wacht je op? PRAEEEAT 22

waar + /73 [ 45 G A I a2 ANl AR, S 7 204 waar 8RS
— A7, MEE A S A A S S, R i Y B .

7. 44 1A]

a. 4 1A {7 5

AR AT e 12 de BUFE het X7 HE R e FHAEAN B L4430 4 2 #T A0 de-17],
HPERR I RTFR N het-3a]. BT R R e e R AT de. W R AFRACIR 2545
PRI, FHPEATEA LR A X F AN KR E 2. Al L1 2 de-1d] BZ het-ir], #
SO R A . Fn AR AR IS . RAAUR A B AR5 (AT
FEEAG0) » AN SRS T Prek, SE SR I, R e et 7]
—Eid. — AT, — AR de-1d], WL het-1d], EF AR HILE
ol o

XA GRS (AR AR S RN) 1, a4 i T e 3L
P, DIt g % R 5 A S T 1]

il het huis + de deur = de huisdeur 5 + 1= 5[]
de dijk + het huis = het dijkhuis 3¢ + = =& L=
b. 4 Ak A E R

YR L BOC R B =F:  -s/'s, -eren i81T —en. 40K 2 EE E 4 1A]iA] AR/ -en,
AR DEL ) 5240 4 18] ] 2 /& —erens

o —dephE gy, VMR EEOER, bRt g A B0 . #l: 3 euro, 3 kilometer,
3jaar 5. Z W 1L

16



AR -s/-'s MR RAE

HIPIAN BT 2 E AR, R S T2 -el, -em, -en, -er Fl —je, 1 XA H & 151
i), HAEHL AL —s 472

de tafel de tafels Lt
de bodem de bodems JES 5
de wagen de wagens LGS
de kamer de kamers )75 [8]
het meisje  de meisjes L

LA -a, -6, -i, -0, -u 2L -y 45 R4, HEHOLILL -'s or —s 452

de opa de opa's AL
de taxi de taxi's HAL 4
de kilo de kilo's AV
de accu de accu's & Lt
de baby de baby's 2L
het café de cafés W

h T WS R, FTLATE s BTN B, AARIIIE, opas BLEE R K ICY 4.
opa's [1IXAN/Nil, B FARFFRTIRI e A K. B4 taxi (i 22 Koo is-1),
kilo (] )8 & K J0 ¥ -6), aceu (id B2 K JTiF -) » i0F baby(ial B KK It -1
o

A, café XA EE R CE LA ESTICS , LA ARKE AW, X
P Bl ZAEHI/NMEL st ] LURIS B, AR cafés.

o B2 —eren FEHLAH

het kind de kinderen N
het ei de eieren Ry
het blad de bladeren'’ il

<R —en M HAAH

de citroen  de citroenen Fris
de kaart de kaarten =
het park de parken w
het boek de boeken +

VYRR, RCE R AU AN K I .

17



VER LAN A3 5 Uy s AR Ak

HEITHEN:
de minuut de minuten 7
de tomaat de tomaten o
de week de weken J&
HRIICE
de bus de bussen NIREE
de kat de katten Y}
de bel de bellen E=S
1A] B A& -ee B IR —ie 1]
het idee de ideeén'® W
de industrie  de industrieén Tk
T -f T SO R -, T -s AR R -2
de golf de golven IR
de brief de brieven e
de reis de reizen JiFE
de kaas de kazen T+
het huis de huizen ¥
de prijs de prijzen Y&
AN
de fotograaf de fotografen s Al
de mens de mensen AR
de wens de wensen 7
de kans de kansen Bles
de dans de dansen P
het kruis de kruisen +F
o K45
oK Iuy:

Ry, RoasBra I IT .

SR G —-e- LTS24 5
JCE, MIATEAE, 4. kas - kassen, straf - straffen.

VORI, AR R

o
H

o
H
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de dag de dagen H
de weg de wegen %
het blad de bladen® 2

Hefms e
het schip de schepen
de stad de steden S AN)
de koe de koeien e

c. a/hEY 2
FE 4T RN N -je, -tje, -pje, -etje M —Kje I n] LLARAE i /N 7Y .

het boek het boekije INYEF
de brief het briefje INET
de jas het jasje NRTE
het verhaal  het verhaaltje /N
de schoen  het schoentje 7N 5
de vrouw het vrouwtje ZNEPN
de duw het duwtje /NI
het ei het eitje N
de auto het autootje N
de boom het boompje /N
de film het filmpje /NEE Y
de man het mannetje A UN
de ring het ringetje 4N %
de bal het balletje INER
de weg het weggetje /N
de koning  het koninkje NEAT

AL, P 4 /N B A4 TR R R 1R A het

20 W] blad AT R R BB HEEN W7 1, ZBUE bladeren; MEEN “IRE7 I, B
+& bladen.

T RA IR 2, BT LUK L LA F
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8. i
LA WRET: SR AR SR defll het, AE T een. ¥

5E T de B het HRE th BRI 437 . FHLERAPE 5 BT 437 2 i 0 e i 37 0 des
HPE 4 B 2 BT S el heto BT IR A, LA de SRl kil

de kamer de kamers ]
het huis de huizen Bt

AEid i een ibjd EE AN AR E . © R TR A4, OF BS54 w1
IR AR BHOE AN, ERAE

Daar zit een man. HANABZEAS
Daar zitten mannen. e NAAZEARS

AP HUA AT A AN AN s e 2

Is er nog koffie? A Fe g 2
Wil je suiker in je thee? PR R 3% 22 I e 2

FELL MY B -t A e i -

Jan is Nederlander. MR N
Hij is lid van een voetbalclub. b R BRAL AL 0
Juan is buitenlander. 25 & AME N
Hjj is docent Engels. fb e o322
9. B2
APIRMEFE 2 17720 (1) B () Indr 44 il B a
. BhfE A

WAL H 5 R I, AN AR 2 -

2 HAR AR 221 T BN ARk (88, BT, 5%, S208), (HIE A AR AE AR 01 &
e BltfERIE 40, A5 s —FERE IR A 's morgens (715 1) 's middags (7E N ) 's
zomers ({E5R) %655, X/ 's &30 des WS4, 258 M T OrA ks . X RIREIS BOR 222 F -s 1
R (de morgen —'s morgens).

BRI A E T een BRECA een MG . VERL, AEEiA een (UG AINE) SVEEHA N een K
HAMIE (R e &) WM T EGAR -

HORTUTE (WD &R AT gas (FLI), koffie (WIHE), olie (i), zilver (4Y), water (/K)254%
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Die huizen zijn mooi. XL P IS
Ik vind dat huis mooi. AT 7 TR
De stad is groot. IR AR
Die steden zijn groot. RS AN TSN
Ik vind die stad groot. P AT AR T LK
« IN7E 24 VI HT
W TE AR INAE IR A8 MR R b e o WRMR T kY, AR
WIS J7 !
de-1ii] het-1i]
L =R 11 L 2

de grote stad
een grote stad

Het huis is mooi.

de grote steden
grote steden

R TR

het mooie huis
een mooi huis

de mooie huizen
mooie huizen

WilEl bk, O INAE 4 Ay R I, RS EAERE R IN -e o SRTEAY UL =
P s

1. & het-id] [ 44 17

2. A

3. AN E & i een™

A D BOC AR A G M A ALE T RN —e:

« RPN B2 ]

gouden (& F1EM, 4:1¥), katoenen (Fii[H))
o {22 -en 3L 25574

gebakken (%), gesloten (5K)

« ADHIESE -en 126
eigen (H C.11), open (FFHIT)), tevreden (& A3 1)), verleden (it 25 1).
i .
de gouden ring SR
de katoenen broek ARk
de gesloten deur KA
het gebakken brood J% S THI A
het eigen huis ENai) s
de tevreden klant T T
PR, H geen BT een VERIA T 2 B LIS E A, AN e:  geen groot huis. (AN K55 1)

Z WA HAR T A5 10 5.
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FEA A LR R
- ARNEBS S BES

TE G251 BRI -er W LLIE B A0 A #045%,  WRn 2 O 4852 -r iS4k i —
der. JEIIEG 2 ZEZA), (Ei NN -st(e) > .

JE25 1] LA 2 ST

mooi % mooier mooist(e)

groot K groter grootst(e)

klein 4N kleiner kleinst(e)

duur pal duurder duurst(e)
- FBUHAEA

PRIEA I, I8 EER S S A B (I r] AN V5 T -e-

De school is groot. XK
Deze school is groter. IXEAR LK
Deze school is het grootst.?’ XA R
Het huis is mooi. XL
Dit huis is mooier. X RS
Dit huis is het mooist. K5 T RSt

- IBHAEA R

R LR T 2 HHe T, B /2 —e (A I A8 ] 3~ LE ALt -

de-ir] het-ir]
Vet BH Vet BH
de grotere school de grotere scholen  het mooiere huis de mooiere huizen
een grotere school  grotere scholen een mooier huis mooiere huizen

BB R T 2R HHE I, A2 2 -e -

26 A BGSE T T AS  B e, PTREEENN -e o WISHAEZ 2 AT, IR R —EZh —eo
THEONET, WHS -e.
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de-1i] het-i7]
L i L i

de grootste school  de grootste scholen het mooiste huis de mooiste huizen

- AT HERNAIESH
FI i LA ) B (138 2434 3] 1 dan (LK) -

Deze school is groter dan die school. BEE 2y srlln oY By sl PN
Dit huis is mooier dan dat huis. X1 IR b 1 B

PATT (A BY 5wkt fig FH T ) B A ) 23
Deze school is tweemaal zo groot als X I 28 S S BT IR s K

die school.
Dit huis is tien keer zo mooi als dat huis. iX/& 7 E FIF 1%,

HFRIE N AN LN F even ... als (Q11F] ..—FF )k even ... (FE—FF ..)HIA)
LEEE AP

Deze school is even groot als die school.  3X 24 [F] S Bl 244 —FF Ko

Deze scholen zijn even groot. XL H R K
Dit huis is even mooi als dat huis. X T IR b7 1 FElf
Deze huizen zijn even mooi. XKLL PRI

-« AEAELE
T B e A AR A IR AT -
ER5Es S T

goed U beter dan het best(e)  even goed als
veel EZ meer dan het meest(e) even veel als
weinig b minder dan  het minst(e) even weinig als
graag IR liever dan het liefst(e) even graag als
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10. 75 EH)
faf ZIE P H AN E A TR A ER):  geen Al niet.  [K4 geen H T/, Bt
LU\ geen i

a. Geen

Geen W T 410207, MHTEER), £HEWUHESHEAE A een B, 5¢
AR HdiEh een, A TAYARIERE. EAEH RS, Bl SR
R I E a0, BeE 2 (D 4.

FRAE UL yu i & R ET -

o M IHLFTIH B A AL w1 een B

Heb jij een euro voor mij? PrReeZs 3 1 BRoGHS?

Nee, ik heb geen euro voor je. ANfE, BBA 1 KITT AR,
24 R AN 0 et i) S A

Hij geeft haar bloemen. fih 25 dt e R

Hij geeft haar geen bloemen. 5 5 W AT AT AL TR

o MCHTIHAS N6 i AR (D i

Wil je suiker in je koffie? AR IRT I EEE g i 2
Nee, ik wil geen suiker. AN, FRANEINHE .

# BhEh 1] moeten (A2 IEH —ANHEFRFE AR, HAA g A g
hoeven + geen + £ 1i] + te + Bhia]| A E 2

Moet je huiswerk maken? PRAF2AE DR 2
Ik hoef geen huiswerk te maken. A LAETNIR.
b. Niet

LR 7 ZMNRPUE niet /AP IAL o BURHIFIMN, 2iE .

PR (WD 4 gas (FLI, koffie (WIHE), olie (), zilver (F141), water (/KD 2%,
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1
2
3.
4.
5
6
7

Bl

1.

Niet HE51) 7 :

PR s BhiA] 2 5

er, hier fll daar 2 )5
1) 1)) 2 S5
FemiEy s
TE210] 2 |

IR IRTIEL AT

Fil i 2w !

Rook jij?
Nee, ik rook niet.

Studeren jullie?
Nee, wij studeren niet.

Woon jij hier?
Nee, ik woon hier niet.

Slaap je er?
Nee, ik slaap er niet.

Komen jullic morgen?
Nee, wij komen morgen niet.

Ga je vanavond weg?
Nee, ik ga vanavond niet weg.

Ken je die mensen?
Nee, ik ken die mensen niet.

Geef je hem dat boek?

Nee, ik geef hem dat boek niet.

Is jouw jas groen?
Nee, mijn jas is niet groen.

Ben je moe?
Nee, ik ben niet moe.

Pl AR, s AN A B R
4n:  Drink je koffie? - Nee, ik drink geen koffie.

O SR V.
LN TEAYR

PRl 2
AN, A

PRAT] 52 2]

A BATIAE

PRAEIX HL g9

AN, BAMEIXH,
PRAETS B e 2

AN, RAEEIS HLIE
B RARATI R 2

AN, BATHRAK,
PRA W A2

AN, SHIEAE.
PRINFFIX B N 12
A, BANHIXLEN ,
PR Ath A A5 19
AN, REGMIBAT,
PRICIANE L LRI ?
AN, RININEA LT
PRE T 2

N, BAR. .

25
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6. Ga je naar Amsterdam? VR B2 B b P 2
Nee, ik ga niet naar Amsterdam. A, FA L[ WHER

Eten we in een restaurant? BA R T g2
Nee, we eten niet in een restaurant. /~, A TAERTIZI

7. Werken jullie hard? PR A 2
Nee, wij werken niet hard. ANy BATTAEAE

Kijk je graag naar televisie? ** R R HAL I 2
Nee, ik kijk niet graag naar televisie. AN, FAZXNRE BN

7 BhZ) 1A moeten (A2 FR—ANMRFE A REH, HAT A2
hoeven + %4 ii] + niet + te + )i A~ 2 s

Moet jij dit boek ook kopen? VR, 0 2051 S X A 5 1 9
Nee, ik hoef dit boek niet te kopen. AN, A L TXARA

11 AR (2): FE7ANIA

EAER A P MIE =L deze/dit 15 die/dat. EAIW LUt 5 LI AL
T ER = v L 1 L R 1 I G e 240 ol O =< 16 (O 1B S =PI AW i b
ZAAHT, B ANIEIX AL de-1A] B het -] .

RSl B P
de-ir] het-1] de-ir] het-1d]
ek deze dit die dat
S deze deze die die

AR A8 R T 44 T 0 LA T

2k g deze deur  dit huis die deur dat huis
S deze deuren deze huizen die deuren die huizen

Fran AR RE AT AL Y, FRIRFRSE AT IR A B . 2 DL 3% VL.

2 HRAEEENZ N, niet NAZIRIEN WA 2 0T, AR GBLERNEZ 8T K800
5o
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12. Er
er XA 2P HIE. HBE S LW T
a. er /£ & daar B¢ hier [)B& 45T

b. er + 8 i
c. er (daar) + 4-1d]
d. er + F & 1A

a. Er /24 daar BR hier HIBR 45T

XL IR S . ] er /E 4 daar (IFHL) A1 hier (X HL) 40 TE
FHXAM A FEE . Er —RAEREshiE 2 5. R, an S FR e 86 5 i
R AFRACI],  er MBAE AFRACIH 2 J5 -« Daar A1 hier F] T-oR i &, K dlkde )
B HERSERERIAER . R R RE .

DL &35 4 daar/hier F1 er [8] 22 51 (¢ JLME) ¥

Woon je in Leiden? PRAEAE SR iing

Ik woon al tien jaar in Leiden. PAEAE W4T o
Ik woon er al tien jaar.” FATBIL AT o
Daar woon ik al tien jaar. TEMILEAE T+

Heb je Peter in de tuin gezien? YRAEAL E A W, Peter T 1 ?
Ja, ik heb hem in de tuin gezien.  &W], FKAELEIE WAl T,

Ik heb hem er gezien.** TAEIBILE WAL T
Daar heb ik hem gezien. AR LA WL T Ao
b. Er + JEfRE FiE

A EE LA E ), ALl er 4G, er fEh—Flmml i, TinE “H
ER” ¥, VLRSI, BEIER EES DU R —IfEs,  3)RE
it v

FELLRYafl, FiEE R EH:

o A BT e DA 52 7617 een

Er loopt een kind in het park. A BANZ AR
Er ligt een boek op tafel. w= AR,

3er=inLeiden ( {E3EM) . V¥, er B ES NG,
Mer=indetuin (FZELEFD) - ¥EE, er BEIEANANALH hem 2 J5.
P AE 22 WA THE er MEpish A T RN
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SSEHA, A

Er spelen kinderen in het park. Al BN AT B
Er liggen boeken op tafel. s SRR D

« A D A, HAINGE R

Er staat koffie op tafel. S A mEE
Er zit suiker in deze pot. e AR
« jct LA geen (144 4]
Er is geen thee meer. WHZ 5.
Er zijn hier geen studenten. XA,
o5k LA 201 44 1] -

Er zitten 9 studenten in deze klas. X/MNUEH 9 24,
Er lopen 5 kinderen buiten. H 5 METAEINEUE

o IR S b 3R AR, 0 veel (IR), genoeg (JL15), weinig (fR/D),

Er is veel vraag naar dit boek. XL ) /TSR Z
Er is genoeg geld over. AW 1V ERF T .
Er is weinig verkeer vandaag. LRk EIASTE BEANK

« BIHREEAENE, W iets (HLEZR YY), niets (54 1H), iemand (£ \), niemand (
BN

Er ligt iets op tafel. B LR,
Er gebeurt helemaal niets. (IR SRR 8 o
Er komt vanavond iemand langs. A0 N ER VS,
Er is niemand aanwezig. WILBEN o

c. Er (daar) + 4\-iA]

R 4 AL AT 5 AR, TR AL

Ik houd van Franse films. =k E .
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MEEFERRX AT 2, AT er + /Ml B, X fer BUARIZ A4 1] 5044 0] 7]
Ao EAer + MAITER N RESRIRY, ARESRFRA: >

Ik houd ervan. *’ T EA ],

er (daar) + MM A — &0 DL —ANMAAE R, HEMAEESE er 08
WAL . AR IR R R, AH R B ) R IR Bl ] T

Ik houd er veel van. FARH =B
Ik heb er altijd veel van gehouden. & & AT =X EAT]

M H, er Wrl LA daar KUY, mUEZIRAER)E, 2 Fhom i f) 7.

Daarvan heb ik altijd veel e, AEAEH .
gehouden.
Daar heb ik altijd veel van e, AR ERK
gehouden.

R, IR er 5% daar JEFK, £ met ZZ 44 mee:

Ik begin met mijn studie. FIE LT RIMA T
Ik begin ermee. WIEZTHIRE
Ik begin er volgend jaar mee. TR IR E .

Daar begin ik volgend jaar mee.  HSmft & o B LT UG 1 .
HER er IEH, UL 1745 4 -

er + naar -> ernaartoe / erheen (K73 Fi5))1A] gaan R, K7 H L)
er + uit -> ervandaan (K570 B35 komen 3£, R H K &)

Ik ga naar Frankrijk. IEELVLH

Ik ga er morgen naartoe.”® I REELI L.

Ik kom er net vandaan.* A MR JLIF K

Daar kom ik net vandaan. ML, FA K
d. Er + (&7

AW S ECR AN, Er af UHDRIUACA 1 o VR er R AT AL E

O FRRR AR, WP AFRACIE: Ik houd van mijn kinderen (3% 3k (1) 4% 1) - Ik houd van hen/ze (3%
FABAT)

37 ervan = van Franse films (%[ H1 5%

¥ er (...) naartoe = naar Frankrijk (235D

% er (...) vandaan = uit Frankrijk (K 3%
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Hoeveel kinderen heb je?
Ik heb drie kinderen.
Ik heb er drie.

Heb jij veel cd's?
Ja, ik heb veel cd's.
Ja, ik heb er veel.

Hebt u een auto?
Nee, ik heb geen auto.
Nee, ik heb er geen.

13. 2 (3): )

N,

AR IER A LA

Houd je mond!
Blijf hier!
Schiet op!
Kom hier!

A LN %12
RE=AET
A=A

PRERZ CD g ?
X, AMRZ CD,
X, ARZ,

TR e 2
AN BBATE
Ay BAT

A AT B SRARNIN, AT AT de SRR A ) KU 30 7. 3R ) T
v

Rl
N
L
ke

] DU R 52 31 24% w QESURRE) B jij CIEIESFRE) . RIB A 6

Komt u toch*® hier!
Blijft u toch hier!

Kom jij eens hier!

TH ()X ILk!
THE)E hg

T (R X Lk
WR)E Tk

fEbR b, PR BUH A E SOREIEAR AFRIN i 2

Niet roken
Hier bellen

14. ZiF(4): LB BNA]

25 1IN
T A2

Pzl zijn o] LUEH AL E S RDRIAC . A7 =Rl al BERYIAGE:  staan, liggen

1 zitten.

111 eens, even J toch 2 23]V W] LU RN Z2 4745644 1R P 7 1
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ATEAEENZ T BL G TREIAA, R H] staan:

Het glas staat op tafel. MTAER L
De klok staat op de kast. BhAEAE b
De boom staat voor het huis. P ALE BT o

PRAERRI, ANRERNEI R, W H liggen:

Het boek ligt op tafel. PR I
Het kind ligt in bed. ZAAEIR b
De sleutels liggen op de plank. HB L REAEZE T I

REFATIRZERI N IR, T H] zitten:

Het geld zit in mijn zak. Bk 4 HL,
Er zit geen suiker in de pot. W EEL VR
Mijn paspoort zit in jouw tas. TP AR B,

#)iA] staan (f£) . liggen () 5 zitten (7£) AUFEZERIH] te + BiA A E RS
MIRIE PN E AR R AEN S N ahiad . S I 20 15,

15. R 3): WEAA . R SACA A EACH
N T AT TR, BAIIAS AR A 81 1k

IN ST NI ZRRIN KAt
iR EEHEA

ik me/mij mijn me
jeljij jeljou jeljouw™ je

u u uw u/zich*
hij hem zijn zich
ze/zij haar haar zich

het het zijn zich
we/wij ons ons/onze™ ons
jullie jullie jullie je

ze/zij ze/hen/hun hun zich

U Jouw L sR I VE I BRI jij/jou AN .
* zich JE TS = AFRAEH, HRZEFHBAFERK u. 5% 5951 u hebt/u heeft LL55 !
B Ons FR¥%C het-ia3%E ], onze §E de-isl F1 T3 EE0EH .
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W3 fCTEEAE AR . 15T DR LR AR R, B A+ van + AFRAR
WA R, AR

i
Dit is mijn boek. e qIR O
Dit boek is van mij. S P Ei I
Dit zijn onze boeken. X R IRATH P

Deze boeken zijn van ons. X ¥E5 2 AT

KRG Ci e =iEh, 2 580EH . 280 580 1461 1-: zich wassen (UF),
zich scheren (Fi//li;), zich schamen (H i), zich vergissen (5%4i), zich bukken (¥
4§5) zich voelen (JE i) %555 .

Ik was me in de rivier. oA LR
Nee, jij vergist je. AN, PREEE T

Hij scheert zich elke dag. & KK o
Wij voelen ons gelukkig.  FATTER| iz .

SR 5 A AER, W bij zich hebben (£ _L£):

Ik heb geld bij me. T8 Ef. .
Jij hebt geld bij je. 7RG FHEK.
Hij heeft geld bij zich. 5 A

AR B SR ARREREURAN EACH #E elkaar (A1)

Wij begroeten elkaar. PATHAHBUAR .
Jullie lijken op elkaar. PR A
Zij houden van elkaar. AR 5256 7 6

16. 31 (5): BRI Sha] Bk 2 2
TERE T, 2ot S e, B I ) 1 DR T

Er was eens een prins ... ... MHETAALET ...
en ze leefden nog lang en gelukkig. AT AR RIIH .

Ik was in de stad, liep over FRAWE, &Lk, AR5

het plein en toen gleed ik uit WA FE I T
over een bananenschil.
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SR AR 3 2550, R A AR A BRIAE S, SEERIAE S,
RIG 2 —eno (B 53 )

WIS =D R 5 HBna R LART e A 2o b —en LU B0 18505 — N7 0F, AR
J5 PUE B R A2 -te(n) B -de(n). IXLFED) ] L —en LUE S5 — D BER K
JE :

o WR )G —NF-BEE -ch, -f, -k, -p, -s 5§ -t Fti%-te(n) (JH soft ketchup #5in H /)
HERIL)

« MBI EERE, AREATTE TR, ik-de(n)

WP (ED) @VFbDLi_jg“_ﬁEl’Jﬂ): (CBHP) , WHRERE, —Fhid
P2 (-te/-de) [ T 10455, 53 —Fl (-ten/-den) W FH T- 2 %4

PR LU 20 BOR A

1. FHAE
2. ZHii] B -en.
3. K A shial R 44 1 RE, H soft Ketchup Y55 (2 0L L) M -te(n)/-de(n) 2
Hpk— AN IE A 0 R
4. 3L R EINME IEPFS
a. WP e s kK, W HIRE RS 7 BE, o R
b. 40 F 1] 2 H YA AH R PRV 5 2 BEA R, 02— SR
c. A2 z R s
d. #ii] J2 v A8 Rk £

R SR Rl 3R] T
5. PUAESE T I A RE SR

ik : 1A+ -te/-de
jeljij, u : 1A+ -te/-de
hij, ze/zij, het : T + -te/-de
we/Wij : A1 + -ten/-den
jullie : AT + -ten/-den
ze/zij : 1A+ + -ten/-den

PLF ] maken (1F), maaien (2£[5), lachen (58) 11 halen (HX)iX JL/ il KA SE 491 fi#
Vs

B 4 DRI T

1. maken maaien lachen halen
2. mak- maai- lach- hal-
3. -k -i -ch -1

4, maak maai lach haal
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B2 5 AR

ik maakte maaide lachte haalde
je/jij, u maakte maaide lachte haalde
hij, ze/zij, het maakte maaide lachte haalde
we/wij maakten maaiden lachten haalden
jullie maakten maaiden lachten haalden
ze/zij maakten maaiden lachten haalden

A AN X il B -en LG LA d 5 t A E G — N FRE, 0 ) R
fE. LL#: planten (Fi) F1 leiden (%R %0i):

l. planten leiden
2. plant- leid-

3. -t -d

4. plant leid
FTHSL

ik plantte leidde
je/jij, u plantte leidde
hij, ze/zij, het plantte leidde
we/wij plantten leidden
jullie plantten leidden
ze/zij plantten leidden

XL S e B, #BEY R — AN TRk R, P Uhshialed £ X8R 5 (wij
plantten) R ) 17 L AE 20 &2 50 (wij planten) 11 & & FH 5 A

MR 3 EIRAE B IEPFE Z AW ? LLPIAN3)1A] verhuizen (%) 1 beloven (7 i
) AGI KA

1. verhuizen beloven

2. verhuiz- belov-

3. -Z -v

4. verhuis beloof
%50

ik verhuisde beloofde
jeljij, u verhuisde beloofde
hij, ze/zij, het verhuisde beloofde
we/wij verhuisden  beloofden
jullie verhuisden  beloofden
ze/zij verhuisden  beloofden

W EPEE, AR R SRR te B de, REIAAJE ik verhuiste Fl ik
beloofte, 1M A2 IEH ik verhuisde 1 ik beloofde.
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17. 315 (6): R Zhia] 1) 58 Bl =X
MAETZ R, AT SE . SERa Bt 2 T

SERG T BBl ia A 2500 4. R R 5E a1 B 5l A2 hebben g2
zijno WOERBSNEUIAERS, SRSB4 50 (. AR TRL R Wikl £
Sl (s

LN Iy dt B gl ] (¥ 3o 25 501

a. 2 43A
FIR I 2y 1] It 25 4 1) o2 R R T e R ETZR ge- ARG AEE T RN -t B —d R IE k.

5t £, nTEUH soft ketchup XA phrs: Wik i -en f5, K2
IJa— A BEE soft ketchup 4 (AR, BELA L -t ERHOLAGEER
Fo-d, JFHAERTEA | ge- o DA R IR:

L5 H A
2. £BRIIEIN -en
3 B EEILAE A RO FEE, R soft ketchup Pesssfik i —t k-d
4. HP S LA B R
a. WA KT I TETF T BT P BHIO S, 05 70 B
b. I GRS (AP, LA
c. flz ik s
d. 8 v SOk £
FRSHIR Zidid o .
5. L R4 ge- HAEI TR N L —t5k-d .

VERY RN FEE 2T T4 (be-, ge-, her-, ont- 1 ver-) 5l A/ /) ge- o

FHUA R I3 A0k 85 . werken (C.1F), planten (F1#H), leiden (3341), verhuizen
(#3T), LA beloven (FKif).

1. werken planten leiden verhuizen beloven
2. werk- plant- leid- verhuiz- belov-
3. -k -t -d -Z -v

4. werk plant leid verhuis beloof
5. gewerkt geplant geleid verhuisd beloofd

it 431 geplant AN -t PIRETE T, Hid T O —t 452, i %45
geleid N INHSM -, BPROHHITOLM -d 4572 . 1551 verhuisd HIZZ
JEFEE 1) ver, FTELAHIN L ge- . beloofd iX M| JRAR .
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b. 81315 hebben 5 zijn

AT hebben, A I zijn KA RGERGANE? I 500, #2AdH
hebben:

LUUN CRWEARIN shialE iy, 4 H] zijn

 komen, gaan, zijn, blijven, worden F/! gebeuren

Ik ben gisteren al gekomen. FETIERET .

Ik ben naar Amsterdam gegaan. 3% .48 2ol P a0 RE 1Y
Ik ben er niet lang gebleven. TAB R Z A

Ik ben ziek geworden. O TN,

Dat is eerder gebeurd. MEOKAET

o« RIE WA AR R R 53] -

Jij bent erg veranderd. RELHIAR T

Hij is in 1996 geboren. b AT 1996 4

Zij is in 2003 gestorven. ith+ 2003 4E it .

Ik ben begonnen met koken. KOTHRAE T

Hij is met roken gestopt. i A A T
« MR &z 8l .

USRS TR E I CR 67 AR M- zijn
URBAT T [ BARUT [ (F15,  H] hebben.

bb A s

Ik ben naar Leiden gefietst. KOATT 2 T 3.
Ik heb drie uur gefietst. FO5H T =N

Ik ben naar huis gelopen. L& EMKT .

Ik heb in de tuin gelopen. KO B E T (R

PA_E R i F B hia) i s AE 58 G0 1o it n J LA ) 250s i 255¢
Ja, HRER 21

Ik was naar Leiden gefietst. AR NS 42 2 S
Ik had 3 uur gefietst. TSk =AMk

Ik was naar huis gelopen. TR

Ik had in de tuin gelopen. TA A B AE .
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E_%a L%fi/ji B Eh B (WX IR e s, e
75 b 2o WISAE 7. 2 L5 19 5T .

18. 3018 (7):  AFLNBh 18] it 22 20 58 Bl X

a. AHL A B IE 2% 20
VF 22 Bl AE BRI ) AR R, 1T 7 3o 25 N B e 40 e AR A A

spreken sprak, spraken heeft gesproken e
zitten zat, zaten heeft gezeten AR

TR EINAT Rl TR REUN XA Mahiadett. B ERA
I, TR AN 1 Bl iA TN E —en:

schrijven ik/jij/etc. schreef wij/jullie/zij schreven 5
zingen ik/jij/etc. zong wij/jullie/zij zongen g GO

ANFRIN By 2 2 LIS 1, SLA AN B 1] & 42 FRARAU R AE (28 o3 AR
1) Kk, %Euu*“ﬁﬁ&%‘?ﬂlﬂ F JEF BRI 51 TS R, IS TS B . A
B ] SE AR (51 4 nemen) B2 ETZE 514 31 (Bl hn:  afnemen,

innemen, opnemen, overnemen ~5.) t# & AT .

PLR %1 i 81 hebben (7), zijn (&) F! worden (A2 /%) , H 144514 kunnen,
moeten, mogen, zullen 1 willen [1)id 225X

hebben zijn worden kunnen
ik had was werd kon
jeljij, u had was werd kon
hij, ze/zij, het had was werd kon
we/wij hadden waren werden konden
jullie hadden waren werden konden
ze/zij hadden waren werden konden
moeten mogen zullen willen
ik moest mocht zou wilde/wou**
jeljij, u moest mocht zou wilde/wou
hij, ze/zij, het moest mocht zou wilde/wou

“ wilde/wilden & FR B ¥, A&, EE#3/T wou/wouden .
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we/wij moesten mochten zouden wilden/wouden

jullie moesten mochten zouden wilden/wouden
ze/zij moesten mochten zouden wilden/wouden
b. FE

By TN T 2 A T A AN B m] (1) 58 el X 28l il #2 FEOHRS )20 il LR 3K
FEN IZ AL . 35 B S R AR 295 . ERUPLEB)Zh iR (hebben BX, zijn)
HH, WA ARSI R £, W ge- + 17 T (A ISR ITE K
o AT + -en.

SRR 2 1 AR SR AR A !

19.iEF 2): KF4)

BIEFR Ik, DRt — R AR R BT AR 2 S V- DR B - 3

o SHLE, RADKUFBKI A, Eahimumsy, RAITIGHR GG, HE5
Begeih, ORI, R, ML R TS, RATE R A
X i A AR,

a. JENTA B4 0T

JELHFCHTRSE FH A R+ IR A (BRI O BRE 307 + F98) 25

Ik herinner me die man.

A TN

Gisteren herinnerde ik me hem.

WERBAZHS Tl

AR AR IR 25, Al R B SRR ARG 18, ARG
I

Zij geeft haar vriend Lof der zotheid van Erasmus.

Uz Wt R BRI [N

Zij geeft hem Lof der zotheid van Erasmus.

bz b AR B TR .

BB 2.
ORT A AR MO, 20 27 15 LT om () te + ASE KA TSR 2 LA 20 1.
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Zij heeft het haar vriend.
It g T IR AC

Zij geeft het hem.
A e T A

FFENT FEHFRIRAE R GE B 2 Ji, BE A R) 5 8] I AN PFAE 1T 5 it BB A
BREE TS RIS

Ik heb de tweeling gisteren nog gezien.

FATENER W RIBRXUHLAR -

Ik heb gisteren de tweeling nog gezien.

FATENER W RIBRXUNLAR -

Ik heb gisteren in dit restaurant een tweeling gezien.

FRIERAE XA H I 2 XX i

AR 1) K A I T [ s A SR R T AR 2 iy, i a5 2K ] 2 S
FEAEIE I i BT 7] (14 1] 2 i -

Ik ga op zaterdag naar de markt.

WAWNEZ Y.
Ik ga morgen met de trein naar Amsterdam.
TR AE KA 2 BT ks 1)

b. B ER 5 KRR

B 2779 TR S -

Ik heb gisteren zelf gekookt.
FIWER B DR8I

NEATLAI R, WA G — P LLLAAER, B ED A A

Hij blijft vanavond bij ons eten.

b AW B T R ERFATI (i)

Hij wil vanavond bij ons blijven eten.

il A HEEL R R ORERTRATT (i) 1z,

Hij zou vanavond bij ons willen blijven eten.

b Ao B R SRERFRATT ) 1z,
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nhﬂ
1

HARAH RN EAT I o, O S RTE AT 200 0) 3 R A 2 A i far 227
%z, RS

2

4o
FE

20. ZhiA (8): N te BRANHN te FIAE R,

a. A0 te FIA B
AN N EEE] //%E Nz BRANE FOE A I, #SASH I te:  kunnen, moeten,

mogen, willen, X1 zullen:
Ik kan/moet/mag/wil/zal morgen komen.

O H e aial A5 te EH]: gaan, komen, blijven, horen, zien, voelen UL
J% laten:

Ik ga vanavond hard studeren. AR DA 2,
Hij komt morgen bij ons eten. il B R R IR B AT — 2z
Wij blijven vanavond niet slapen. Ao W FRAT TAN B 3, o
Wij horen de baby huilen. FAT I L2 )L O
Ik zie mijn neef Jan daar lopen. TFE BN E BB EEL .
Ik voel de spin over mijn hand lopen. PX B Wk e T FE,
Hij laat zich vanavond verwennen. fl A AR B I
b. 10 te BIAE X
Heprane s A 0EH B, IRA U HACE g7 te. JLAMI 740 1
beginnen te AR/ Sl
beloven te AU 2w
blijken te B
dreigen te JA -
durven te JHE DS -
hoeven te 4%+ <IR geen Bl niet . BT >
lijken te &R
proberen te [P
schijnen te (S 3
vergeten te Sk
weigeren te fhgs 2.
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Het begint te regenen. TR T .
Het kind belooft het nooit meer te doen.  H % 12 W A2 A

Hij blijkt toch te komen. fl gl Rk 2k T .

Hij dreigt hem te ontslaan. Aty PPM B A A o

Ik durf niet te zwemmen. TRANEFIK -

Ik probeer toch naar Amsterdam te komen. F I8 & i 2B iR
Hij vergeet een kaartje te kopen. e T Kk .

X5 H, hoeven BT M. & RIS SE W (geen/niet)t’, K4 piR
moeten [T ik [F RSB A) 1o IRAEIUERR, #t—2E M te :

Ik moet huiswerk maken. DI BEAEMD

Ik hoef geen huiswerk te maken. BITAEREAE.

Hij moet vanavond komen. Al A B AR

Hij hoeft vanavond niet te komen. At A AN TG B K
c. Al te REBF 3 iA

WERPIASBIAERIN A, fir 223 ] MR T ORRIE 2 S5 3] + te + A€
e Giashia L

staan Y aP S
zitten ARTR R
liggen G Tk
lopen DS
hangen k-

B BRI S — B, TH] te SEREMIANE SR IE S A sh

Hij staat te praten. At 3t 2 R A3
Ik zit een boek te lezen. AR — A
Zij ligt te slapen. it G SR
Jij loopt te dromen. PREEME

De was hangt te drogen. UK RFEE T

d. om te + NERHI G
7t om (...) te + ANEX WG, om AT LA RE R H I

TSI 5 107 e A .
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Ik heb een cursus gevolgd om te leren koken.

T T 1AM PR

Ik ben gisteren naar Amsterdam gegaan om een expositie te bezoeken.

WERIR L PTTR P HE — DR .
H te + JE4510 + om (...) te + A& 2t m] DL B A) 1

Ik ben te moe om te studeren.

PR RMTCILF

Het is te laat om naar de supermarkt te gaan.

PIAE B2 K Iovs Ly 1.
om (...) te +/AE AR G54 T LT 6 B¢ I S AT I AR AR het:

Ik haat het om de onregelmatige werkwoorden te leren.

PR EEA I B3] o

Het is veel leuker om naar het strand te gaan.

T I B
47 zin hebben 5 om (...) te + A&, nTLAEF). *

Ik heb zin om vanavond naar Utrecht te gaan.

AP E SR RIS

WA, om (..) te + AEX GBI A) R, A2 A e A SR A7 A w4
Hesha e 5.

21. #3d) (9): KRR

far 2205 0] LA B 3h ] (zullen) K4 e m b ke i A) -, AR . alws
EE%?@ﬁljﬁﬁimff_t METR S ] BLAE R SR IX AN ) T RAN TR R Sk & A K B)
Yo IS N L4 morgen (W H). volgende week (N &) 45 &lli7 5k 15 B sh /5 1K)
iRy T

Ik werk vanavond niet.

e A WERs A AR

55 —Fh R zin hebben — 2 i% F (1) A) B 2 in 91830 41: Tk heb zin in koffie (FRARK sl
HE, ).
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Ik doe volgende maand rijexamen.

A S A,
2 gaan WA AR, H M I LA R T

Volgend jaar ga ik in Amerika studeren.

W IR 55
EIER WA E M zallen, H1U1 K A5 1) -

De trein naar Leiden zal over enkele ogenblikken aankomen op spoor 5.

DAL SR A SRGHRIE S Tl 65 o

22. A (10): #EBHR

W fy i B2l 5 E B A LA TR R . Y Bh3)iE worden F T4 RN
FEIN 5 I gealf), zijn ] FHORAL BRBLAE ¢ i 1 25 58 X iR g sl 1) o

AR B, BEh AR IEF AR, U AR, Oy TR SR e o k.
AT I S S 1K) AR B A A 7 B, B AT 240 517 door.

fE NHIR P, SRS TSR, 1S MR ) A

Ik heb deze boeken gekocht. FTOEL T XL,
Deze boeken zijn door mij gekocht. *° e TR &

HWH B A EE, ASES R

De arts opereert mij volgende week. NAEMBEIELSRIT T .
Ik word volgende week [-] geopereerd. [ AR D) TR,

Hij heeft de beste studenten geselecteerd. At BB UF 124 AEHET o
De beste studenten zijn [-] geselecteerd.  H I 224 O HkE T .

AU MR BRI er SRATHIE L3275

Er wordt gebeld. Wie kan dat zijn? MR N 1S5 i
Er wordt vanavond veel gelachen. ENEERFEATY SN

© BT B8, A TR
*% Deze boeken worden (= H{£EH)/werden (= 1t 2= 1)/zijn (= BAE 5E B )waren (= it 2 58 ) door
mij gekocht.

43



23. BEAQ): ZEEHNEA

AR AR LI A LA, I I AE R . IF IR AL
TEWASTHRI, BRESARTESE A b RS AN B0, proigE
M. o

CARABCATIEE
en il
maar LIPS
want RN (B ER £ A)—FED
of B
dus Jt LA
i :

John slaapt en Marie kookt.
2 B 110 2 9 A

John slaapt maar Marie kan niet slapen.

LI ] e HY ML AN o

John slaapt want hij is erg moe.

LI b A D A AR T

John werkt nog of hij is op weg naar huis.

L IAAE TAF BE AR K 1

John is moe dus hij gaat naar bed.

2R B DL R
FE51)3% ] of M 1] LR yes/no 0] F). ' PR 5E B i B RAE 5

Ga je mee of blijf je thuis?
PR okid i A2 L2

PREER PRI FE R BRI 22

o
FE[
b
(@)}
<t
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24. BEA) 2): EEEHI5MA]

a. REHHIERF
RN R R G4, BT AR, s NS . WR DL Z /s,
TR A IERFANAL, BRESADIBCERE A7, 10T Al USRS 7 s R (1
T RS = A :

Ik ga vanavond naar de film als ik genoeg tijd heb.

AW LA, WA LI,

Vanavond ga ik naar de film als ik genoeg tijd heb.

AWRIEE B, AR LW
FLM A7 G, A WAJECE — O, BRE A s AL, R CE = A

Als ik genoeg tijd heb,>* ga ik vanavond naar de film.

FOERAT ], RABE S LA/ HY
AR ATEEA WA A BRI, S AR S T

Dan ga ik vanavond naar de film.

RHAHE L
F 5] R A ] «

Nadat ik boodschappen heb gedaan, ga ik eten koken.
T 5Ew e, WA

Daarna ga ik eten koken.

FEIR L Jm B ds a8

b. \NAJHIE 7

n Emimsag, MWATHBRES RS . RN BATL LA S, e #R
BINFIRES. Mg sl BIsE e shin (AER. L1 HiTh -

Ik weet dat hij dat niet doet.
FRENTE AL B AT I A -

RS R BRE S, ) SO S ISR K%, W 2 I
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Ik weet dat hij dat niet heeft gedaan.™
HFNIE B AR

Ik weet dat hij dat nooit had kunnen doen.**

FFNEADARAA n] BEARL AL 5
MAJEAMN T d o far 22 1 HL AT 24 22

c. NJBZE ]

o KHB 53R R 2 7 I [RI MRP F) «
als, wanneer™> Y
toen>® AR B
totdat =]
voordat e Hi
nadat’’ -2 )a
terwijl 1E 2 I i
sinds”® H M-t
zodra —e il

° ﬁ\:?ﬁ%}ﬁj
omdat Kl (5 2 DT )
doordat™’ H T
zodat BT LA
als, indien® VIE S
tenzij FrAE
hoewel HUAR
zoals anfw]

AR X 48 M Jeg 328 1] TSR ) ) mh R A WY o T A 2 A R AN ) o R

Wanneer ik klaar ben, roep ik je.

PS4 7t AT R 2R

3 A I AR AT LA B gedaan heeft .

PR A

DT AR

R A L

RN A

¥ Sinds LA/ i ] Tk woon sinds 1988 in Leiden ([ 1988 4Ei2, FRAEAEEE).

¥ R 2 AR DL omdat BE doordat B A[A . Omdat F#/~H 1, doordat X R,
% Indien &P, als WA T A7 g,
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Toen het begon te regenen, ging ik naar huis.

TR R, kR T .

We blijven hier staan totdat de trein komt.

AR BEX L, HRKT K

Je moet je handen wassen voordat je gaat eten.

Wz 2R AT URAF 5B TE T

Nadat ik heb opgeruimd, ga ik naar bed.
Wotoefa, Rk BIR.

Hij fluit terwijl hij onder de douche staat.
LR I T o

Sinds zij in Leiden woont, zien we haar nooit meer.

F M AT RIS, BATT B L i

Ik bel je zodra ik iets meer weet.

L—HIEZ —2L, WERITHIE.

Ik ga niet met vakantie omdat ik geen geld heb.
WAL B EA .

Doordat de trein vertraging had, kwam ik te laat.

T KR, BRI T

Ik heb geld gespaard, zodat ik met vakantie kan.
WO 7o, PrilFkae 2T,

Als je morgen langs wilt komen, moet je me van tevoren bellen.

BANRIIREER ARG SE4 AT HLTE

Ik kan niet met jullic mee, tenzij ik een dag vrij kan krijgen.

PBIPEIRGRAT s BRAETAT— RIZE A 8]

Zij draagt die sjaal zoals haar moeder die droeg.

g E ARSI vy dn [ it BRI B

d. [B#&5[E

[R5 |5 NI — AN RS o e b, Bk bl LS i A) . RIS EE )
WP ERMA)—FE. ] LLH R 1 07 R E R
a. ME 1] dat® SN JaJBE AR

SUREHEIXAS dat FRFE/RACTA dat (BB 11 719) TRIG. HAZEERSE 2400 dat (3F 25 ) I !
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b. MJE % of® S Ayes/noli) f]
c. BEirn], AR A)

PR R LIRS A Sk . TR AR

a. A dat S\ [A]3ERRIR

Kees zegt: "Ik heb honger."
Kees zegt dat hij honger heeft.

Hij komt morgen.
Ik hoop dat hij morgen komt.
Ik denk dat hij morgen komt.

b. i of S AIAI#£ 15 A)

John vraagt: "Wil jij een appel?"
John vraagt of jij een appel wilt.

Komt hij morgen?
Ik weet niet of hij morgen komt.
Ik zal vragen of hij morgen komt.

c. FIBE A P £ 1H A)

Anne vraagt: "Waar ga je naartoe?"
Anne vraagt waar je naartoe gaat.

Waarom komt hij morgen?
Ik vraag waarom hij morgen komt.

Ik weet niet waarom hij morgen komt.

O WO B, T A3 R fn) ) 32 ]

gLt ik . 7
CIRRURE S

IR EEK
HeAi AR oK
A I K

Yytgri]e IREEEI 2 7
LA ] R B

bR E R ?
FARE AL R ZEAEK
o AR R BEEANEDK

ZYelr):  CORELMFHE? 7
LR PR EELATAL

IR AT A 2k

SR SECIE S
FRANFITE At I R Ay A K

48



25. fRIA4): FERARA

a. R AR die 1 dat

* Die 57K
- BRI de-1A]
B AR, i A T de-iok het-id

7Sk

De man die daar loopt, is mijn buurman.

FEAS AT LN, B A )5

De huizen die kort geleden zijn verkocht, zijn 10 jaar oud.

AARTA G XL 5, O 10F2Z A

* Dat {5 F5K:
- FELH) het-ii

Ik

Het huis dat nu verkocht is, is 10 jaar oud.

DUERE R EE 55 1, AT 10 FEZ A

Het kind dat huilt, is gevallen.
IANTEREZ T, T K.

b. X FR A wat

X Z2AH wat T R AAEZ )G -
alles A
iets —itk
niets WH
veel (FEZ
weinig R BH
GIKETP

Alles wat je hier ziet, heb ik zelf gemaakt.
RAEX A B4l ORI A2 B 2.
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Er is niet veel wat ik niet lekker vind.

IR ARG EH

IR EARFREEA )7, AT LUA] wat:
We gaan morgen naar Amsterdam, wat ik heel leuk vind.
FRATHIRZE LB Y, 0 RAR 2%

c. XA waar

K AT waar F LA R AT

Ik woon in de stad waar ik geboren ben.

e Ja AL 2R AR Ik
De winkel waar ik deze heerlijke broodjes koop, is vlakbij.
FIR 1] 3 B SE RN T AL (R h 4T AE R

d. X R E wie 5 wat + /A

K Z AR wie 5 wat v LUIR A ER, AL

- WEORSCRATATE N 1] + wie
- IR RAFIEY): waar + Jirid] ©

SERGTR
De docent op wie ik wacht, is er nog niet.**

PRI B AR B AT F o

De film waar ik naar kijk, is heel goed.®

P LA MR LA U .

26. HEH0) (3): KEMA
S MDA SE] . X RN PR R A R 4L )5

 Waar + preposition 1] AR/ + wat 2 i 4.
O P ER, AR 2 2 AT waar + /i SRR, RS R AR
5t u] LLii Ak De film waarnaar ik kijk ..., 7]/ waarnaar £% 505 (SIS 6 14).
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De man die in dat huis woont, is al erg oud.

AR A N B2 AR R 2

Het boek dat ik gisteren gekocht heb, is een cadeau voor jou.

R K AAAS 2L IR AL o

A, NAYTBHE B AR FR 1 B 21 EE A st )y . I BTN SCRE, A FHiE R AR
MR FARFR 2T A

Hij heeft mij een foto gestuurd, die ik erg leuk vind.

iy &y e TR IRAR R I o

27. 3E (11): "] S5 ANE] 735l

VFZ A grdd, v LR EFRIE, Wel DURAEE SIS, a7 e br il &
I~ = vt
e o

FEFEZF IR H: be-, ge-, her-, ont-, EF ver-o LNzl (K E 1548 H
ARk . MARESEEFIE, JTTE M. XEHE A7/ 4 8,

beginnen AR/
gebeuren KA
herkennen A
ontmoeten 18 E
veranderen oA

R XA Bhia] (1 25701 ARAN ge- (S WL 17 7).

LA 727 AT Sk 02 /70 sl e HPRLARER S (0 5 5 AT 4 2 o IR sl il iR X
% 412))i7] nemen ():

aannemen ez

afnemen kb

doornemen W — s
innemen SEi

meenemen A/

opnemen Pk (), =i 5H)
overnemen HAR

toenemen w4

WARARE A T M EERXA S ARE, ZNOUWAERZXAD SR 75
i, Bl LSS A B ey QR EAE A RE) . EEENIE S R
B RS A E SORE T, ZRAREBR AT AL
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Ao SR AN — E B T
LE R, FRATTE A AT 4331 meenemen A1 opbellen K Ai# 1 -

< AEER) B, R HDE S i R, ANVESRIE R £, HEHTATR
o BTGOEH TIAE A -

Ik neem dit boek mee.

PR A7 IXAAS

Ik bel je morgen op.
T RAT AR ST IR o

AEFER, o E R E S I

Neem dit boek mee!

A EA !

Bel me morgen op!

WRATE !
o WERVIANE 2N te K7 AORHT, s 25038 ] 3 50130 53 O -

Hij belooft het morgen mee te nemen.

AR v R A oK

Jij hoeft me vanavond niet op te bellen.

IRA AN 25 BT HL T

TS 2 ARG L, LB IF . L ge-HUAE T 3 14 R
B9l

Ik heb dit boek voor je meegenomen.

TeawmH BT .

Ik weet dat hij me gisteren heeft opgebeld.
FONTEARER CAGIATHIE T .

o L A T R B A S T 0, 17403 AR T

Ik wil dit boek meenemen.

A EAA

Ik zal je morgen opbellen.

IR G IRIT R

G, AN + A ANE, MR e B SIS,
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« e, AR, BIASE SOB A RrT 0 Zhid AN KRS, I 20 A
NGHIEPETR

Ik weet dat hij morgen niet meekomt.

FFNIE W RA L K

Ik hoop dat je me morgen opbelt.
A BRI RAT fL I 45 Fh
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Pt %

I

II
I
IV
v
VI
VII
VIII

ENWUENEES
Hein]

TR AT

H 3915 I 1A]

1]

fil] 1]

AR N S HIRA
IR KA
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3% 1

AN FREER

AR LRI A B A AR, I8 A& T PAZEASBE ] AR 4k A - LA Ak
e A E A, %FﬂﬁmﬂfifM$ﬁ%§ﬁ mFﬂ&“gkﬁiﬁ
5 Wiahial 1% Mt 25

AE fif oot 2220 PR/ 8 e st PR

ij g g

begrijpen begreep, begrepen heeft begrepen PR
beschrijven  beschreef, beschreven heeft beschreven ik
blijken bleek, bleken is gebleken Bk
blijven bleef, bleven is gebleven BT
kijken keek, keken heeft gekeken H/ME
krijgen kreeg, kregen heeft gekregen 1531
lijken leek, leken heeft geleken LT
ontbijten ontbeet, ontbeten heeft ontbeten Wz L
overlijden overleed, overleden is overleden ek
rijden reed, reden heeft/is® gereden Wi/ 255
schijnen scheen, schenen heeft geschenen STV
schrijven schreef, schreven heeft geschreven =
snijden sneed, sneden heeft gesneden Py
verdwijnen  verdween, verdwenen is verdwenen HEFN
vergelijken  vergeleek, vergeleken heeft vergeleken bb s
verwijzen  verwees, verwezen heeft verwezen E{MRREL 22
wijzen wees, wezen heeft gewezen Ei=gan

ie 0 0

bieden bood, boden heeft geboden 0
genieten genoot, genoten heeft genoten 5
kiezen koos, kozen heeft gekozen 1
liegen loog, logen heeft gelogen BT
schieten schoot, schoten heeft geschoten i)
verbieden verbood, verboden heeft verboden %0k
verliezen verloor, verloren (is/)heeft® verloren F: %k /Hit

ST 0] 4 2y sl F A A D) 23 B G 2 3l (R ARk 5 (B An B2 e R #0803 1 3 2 2 5 ke ak

aannemen,afnemen, doornemen, innemen, meenemen, opnemen, overnemen %355, 5% 2 nemen 1]

’EEWTéfC ) o BAEF PSS R, ST RIS s R A E R, RSN 27 s
3 B IR o

“ﬁf&ﬁhﬁﬁﬁ%ﬁ%ﬂﬁ JH heeft; 5455715 H kM, s, S 055 1775,

o W ES AT AL
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ui

buigen
ruiken
sluiten

€
bewegen
scheren
wegen

-

i
beginnen
binden
drinken
schrikken
springen
stinken
verbinden
vinden
winnen
zingen

é

trekken
vechten
zenden
zwemmen

-

é
helpen
sterven

é
bespreken
breken
nemen
ontbreken
spreken
steken

é

eten
genezen
geven
lezen

0
boog, bogen
rook, roken

sloot, sloten

)

bewoog, bewogen
schoor, schoren
wo00g, wogen

-

0
begon, begonnen
bond, bonden
dronk, dronken
schrok, schrokken
sprong, sprongen
stonk, stonken
verbond, verbonden
vond, vonden

won, wonnen

zong, zongen

-

0
trok, trokken
vocht, vochten
zond, zonden
ZWOom, zwommen

ie
hielp, hielpen
stierf, stierven

aa

besprak, bespraken
brak, braken

nam, namen
ontbrak, ontbraken
sprak, spraken
stak, staken

aa

at, aten

genas, genazen
gaf, gaven

las, lazen

0
heeft geboden
heeft geroken
heeft gesloten

0

heeft bewogen
heeft geschoren
heeft gewogen

-

)
is begonnen
heeft gebonden
heeft gedronken
is geschrokken
heeft gesprongen
heeft gestonken
heeft verbonden
heeft gevonden
heeft gewonnen
heeft gezongen

-

)
heeft getrokken
heeft gevochten
heeft gezonden
heeft gezwommen

-

)
heeft geholpen
is gestorven

0

heeft besproken
heeft gebroken
heeft genomen
heeft ontbroken
heeft gesproken
heeft gestoken

é
heeft gegeten
1s genezen

heeft gegeven
heeft gelezen
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vergeten

-

I
bidden
liggen
zitten

a
dragen
slaan
varen
vragen

vergat, vergaten

aa

bad, baden
lag, lagen
zat, zaten

oe
droeg, droegen
sloeg, sloegen
voer, voeren

vroeg, vroegen

e 2Rk

bezoeken
brengen
denken
kopen
verkopen
zoeken

doen
gaan
staan
verstaan
zien

houden
laten
lopen
roepen
slapen
vallen

hangen
vangen

hebben
komen

kunnen
moeten

bezocht, bezochten
bracht, brachten
dacht, dachten
kocht, kochten
verkocht, verkochten
zocht, zochten

deed, deden

ging, gingen

stond, stonden
verstond, verstonden
zag, zagen

hield, hielden
liet, lieten
liep, liepen
riep, riepen
sliep, sliepen
viel, vielen

hing, hingen
ving, vingen

had, hadden
kwam, kwamen
kon, konden
moest, moesten

R BAAHR T 15 E K, T heefts #7075 H A 4E, M is.

(is/)heeft vergeten

é
heeft gebeden
heeft gelegen
heeft gezeten

a
heeft gedragen
heeft geslagen
heeft gevaren

heeft gevraagd

heeft bezocht
heeft gebracht
heeft gedacht
heeft gekocht
heeft verkocht
heeft gezocht

heeft gedaan
1s gegaan
heeft gestaan
heeft verstaan
heeft gezien

heeft gehouden
heeft gelaten
heeft/is” gelopen
heeft geroepen
heeft geslapen

is gevallen

heeft gehangen
heeft gevangen

heeft gehad

is gekomen
heeft gekund
heeft gemoeten
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mogen
weten
willen
worden
zeggen
zijn
zullen

bakken
heten
lachen
raden
wassen

mocht, mochten
wist, wisten
wou/wouden”'
werd, werden
zel, zeiden

was, waren
zou, zouden

bakte, bakten
heette, heetten
lachte, lachten
raadde, raadden
waste, wasten

heeft gemogen
heeft geweten
heeft gewild
is geworden
heeft gezegd
1s geweest

heeft gebakken
heeft geheten
heeft gelachen
heeft geraden
heeft gewassen

TUSE AR AL 3 2 50 wilde/wilden o 52 LA 18 .
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PAF - BEUPoR 31 B3 AN AL 3 1]

bakken
beginnen
begrijpen
beschrijven
bespreken
bewegen
bezoeken
bidden
bieden
binden
blijken
blijven
breken
brengen
buigen
denken
doen
dragen
drinken
eten
gaan
genezen
genieten
geven
hangen
hebben
helpen
heten
houden
kiezen
klinken
komen
kopen
krijgen
kunnen
lachen
laten
lezen
liegen
liggen
lijken

bakte, bakten
begon, begonnen

begreep, begrepen
beschreef, beschreven
besprak, bespraken
bewoog, bewogen
bezocht, bezochten

bad, baden
bood, boden
bond, bonden
bleek, bleken
bleef, bleven
brak, braken
bracht, brachten
boog, bogen
dacht, dachten
deed, deden
droeg, droegen
dronk, dronken
at, aten

ging, gingen
genas, genazen
genoot, genoten
gaf, gaven
hing, hingen
had, hadden
hielp, hielpen
heette, heetten
hield, hielden
koos, kozen
klonk, klonken
kwam, kwamen
kocht, kochten
kreeg, kregen
kon, konden
lachte, lachten
liet, lieten

las, lazen

loog, logen
lag, lagen

leek, leken

heeft gebakken
is begonnen
heeft begrepen
heeft beschreven
heeft besproken
heeft bewogen
heeft bezocht
heeft gebeden
heeft geboden
heeft gebonden
is gebleken

is gebleven
heeft gebroken
heeft gebracht
heeft geboden
heeft gedacht
heeft gedaan
heeft gedragen
heeft gedronken
heeft gegeten
is gegaan

1S genezen
heeft genoten
heeft gegeven
heeft gehangen
heeft gehad
heeft geholpen
heeft geheten
heeft gehouden
heeft gekozen
heeft geklonken
is gekomen
heeft gekocht
heeft gekregen
heeft gekund
heeft gelachen
heeft gelaten
heeft gelezen
heeft gelogen
heeft gelegen
heeft geleken
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lopen
moeten
mogen
nemen
ontbijten
ontbreken
overlijden
raden
rijden
roepen
ruiken
scheren
schieten
schijnen
schrijven
schrikken
slaan
slapen
sluiten
snijden
spreken
springen
staan
steken
sterven
stinken
trekken
vallen
vangen
vechten
verbieden
verbinden
verdwijnen
vergelijken
vergeten
verkopen
verliezen
verstaan
verwijzen
vinden
vragen
wassen
wegen

liep, liepen

moest, moesten
mocht, mochten
nam, namen
ontbeet, ontbeten
ontbrak, ontbraken
overleed, overleden
raadde, raadden
reed, reden

riep, riepen

rook, roken

schoor, schoren
schoot, schoten
scheen, schenen
schreef, schreven
schrok, schrokken
sloeg, sloegen
sliep, sliepen

sloot, sloten

sneed, sneden
sprak, spraken
sprong, sprongen
stond, stonden

stak, staken

stierf, stierven
stonk, stonken

trok, trokken

viel, vielen

ving, vingen

vocht, vochten
verbood, verboden
verbond, verbonden
verdween, verdwenen
vergeleek, vergeleken
vergat, vergaten
verkocht, verkochten
verloor, verloren
verstond, verstonden
verwees, verwezen
vond, vonden
vroeg, vroegen
waste, wasten
wo00g, wogen

heeft/is gelopen
heeft gemoeten
heeft gemogen
heeft genomen
heeft ontbeten
heeft ontbroken
is overleden
heeft geraden
heeft/is gereden
heeft geroepen
heeft geroken
heeft geschoren
heeft geschoten
heeft geschenen
heeft geschreven
is geschrokken
heeft geslagen
heeft geslapen
heeft gesloten
heeft gesneden
heeft gesproken
heeft gesprongen
heeft gestaan
heeft gestoken
is gestorven
heeft gestonken
heeft getrokken
is gevallen

heeft gevangen
heeft gevochten
heeft verboden
heeft verbonden
1s verdwenen
heeft vergeleken
(is/)heeft vergeten
heeft verkocht
(is/)heeft verloren
heeft verstaan
heeft verwezen
heeft gevonden
heeft gevraagd
heeft gewassen
heeft gewogen
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weten
wijzen
willen
winnen
worden
zeggen
zenden
zien
zijn
zingen
zitten
zoeken
zullen
zwemmen

wist, wisten
wees, wezen
wou/wouden
won, wonnen
werd, werden
zel, zeiden
zond, zonden
zag, zagen
was, waren
zong, zongen
zat, zaten
zocht, zochten
zou, zouden
ZWom, zwommen

heeft geweten
heeft gewezen
heeft gewild
heeft gewonnen
is geworden
heeft gezegd
heeft gezonden
heeft gezien

is geweest
heeft gezongen
heeft gezeten
heeft gezocht

heeft gezwommen
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B I %A »

a. FHA

0 nul 20 twintig

1 een” 21 eenentwintig

2 twee 22 tweeéntwintig’*
3 drie 23 drieéntwintig

4 vier 24 vierentwintig

5 vijf 25 vijfentwintig

6 zes 26 zesentwintig

7 zeven 27 zevenentwintig
8 acht 28 achtentwintig
9 negen 29 negenentwintig
10 tien 30 dertig

11 elf 40 veertig

12 twaalf 50 vijftig

13 dertien 60 zestig

14 veertien 70 zeventig

15 vijftien 80 tachtig

16 zestien 90 negentig

17 zeventien

18 achttien 100 honderd”

19 negentien 200  tweehonderd
274 tweehonderd vierenzeventig

1000 duizend”

1154 elfhonderd vierenvijftig”’

5432 vijfduizend vierhonderd tweeéndertig

1000000 een miljoen

b. FEiA
10 IEEGA S 1R _E -de or -ste 5 A] LS AR5

1° eerste 11°  elfde

2° tweede 12°  twaalfde
3° derde 13°  dertiende
4° vierde

2R AR s T RMA FhR o ST H 315 I TR) DU 2 ) B 5 T

P IXAS een FAEASH E G R AN E R, MR, FTLAER KOG & 03
TFRE AR AR ON P S5 5 (trema), BB 1 IR LR

S Ai: eenhonderd Ififi: honderd.

" AYi: eenduizend [fiijt: duizend.

" RiEE: duizend honderd vierenvijftig!
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5¢ vijfde 20°  twintigste

6° zesde 30°  dertigste

7° zevende 40°  veertigste
8° achtste

9° negende 100°  honderdste
10°  tiende 1000° duizendste
c. B A

PLUR A o TR IA B £ /b il e Boie . A L im1a) R 2 244 1A E s, 16
BT -e.

veel WZ CARTHED veel water RZ K

IRZ (Al#0 veel mensen FEAN

weinig B> CAATHD) / weinig water Rk

R Gl %0 weinig mensen BN

genoeg JE genoeg water SR K

genoeg mensen 2N

wat —I CATA%) / wat water — oK

— & (RJHO wat mensen —Le A

enkele o enkele mensen —EN

sommige — ik sommige mensen —& A

verschillende L™ verschillende mensen JLA
een paar T A een paar mensen B RPN

d. — 2225 B IR IE T

4+1=5 vier plus één is vijf (or: vier en één is vijf)
5-1=4 vijf min één is vier

2x2=4 twee keer twee is vier (or: twee maal twee is vier)
4:2=2 vier gedeeld door twee is twee

Y, 15, 2V5, 3V een hal’f,78 anderhalf, twee en een half, drie en een half
Yo, Y5, Ya, /5 een tweede, een derde, een vierde,” een vijfde

Ya, Y4, Ya, een kwart, twee kwart, drie kwart, vier kwart

/100, Y1000 een honderdste, een duizendste

710 negen tiende

/19 een negentiende

1 m? 1 vierkante meter

1 m’ 1 kubieke meter

B F: eentweede. TEMJFI.
PEiH . een kwarto FEILE o
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B =% IIL: o & EAT

—HIEMZ T AR B 6, L TR R L 2 24

Hoeveel katten heb jij? PRAJLR A ?

Tk heb één kat. Pefr— Hl .
Ik heb twee katten. T
Ik heb een paar katten. AL,

(B, BAEHC T Ja T R v A U 2240

1 kilo 1 A
2 kilo 2N
3 kilo 30T
FIFEIEA
3 gram 30
3 jaar 34F
3 uur 3 /NI
3 kwartier 3 Z8h
3 euro™ 3 Kkt
3 meter 3K
3 centimeter 3 K
3 millimeter 32K

45 hoeveel (% /5), zoveel (X4 %) 5 een paar (—2¢) i il MALE IR, 5
AR A

hoeveel kilo? 2/ N9

zoveel meter XN %K

een paar jaar — 44
DU 21 A P45 150 -

3 maanden 3MH

3 weken 3 J

3 dagen 3H

3 minuten 39

3 seconden 3

3 graden 3

80°€ 12,50 MW iAE: twaalf euro vijftig, Bi# twaalf vijftig.
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hoeveel maanden? JUANH?2

zoveel minuten XA 5
een paar graden —UBRy
SER/IIR
300 kilo is*' te veel. 300 AJTRZ T o
1000 jaar is lang. 1000 F1RK .
3 kwartier is 45 minuten. 3 ZI BN 45 4350,

35 centimeter is 350 millimeter. 35 JE KRN 350 =K.

SRR Rty e, PR E i A A
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f Iv:  H S E

a.
FAR AR

1300 - dertienhonderd
1964 - negentien vierenzestig
2004 - tweeduizend vier

v.Chr. (voor Christus): A JGH] (B.C.)
n.Chr. (na Christus): A Jt
A.D. (Latin: anno domini): A JG

FEGT 2 H P SR, Rl BB ERE I, DU RRAN Y
By

JEECHBAR BT HEAE 7 A P Ras iRy B H S A

MD = 1500
DC =600
LXX =70
VIII =8

SRR IR HEAE A7 1 Frs iR AUy o8 Ji 2 25 i 2 A -

CM = 900
XC =90
XL = 40
IX =9

IV =4%

# MCMLXIV = 1964; MMV = 2005

G | DUR L T T
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b.ZET

de winter e
de lente, het voorjaar HZ
de zomer S
de herfst, het najaar Kz
c. Ay
januari —H
februari —H
maart™* =H
april® 'y H
mei L H
juni AH
juli A
augustus J\H
september JLH
oktober +H
november +—H
december +=H
d. BT HRA ¥

maandag B
dinsdag B2
woensdag M=
donderdag S HADY
vrijdag T
zaterdag SN
zondag R

BRI A 2 2 SR maart (5 ) Fonoka, R mei (FL7) BRAEEZ T
(Maius) , HAEKZA;  juni (N ) RoRAKE Juno) , BEH L4 juli (B )) F1 augustus

U\H) L 8225k 43 « 915%  (Julius Caesar) FIE B (Augustus) #rés. P55 L=H

A—FEPRE—NH. Eik, JLH september 452t H (septem = 7), + F oktober &2 /\ H (octo

=8), +—JH november A& H(movem =9), 1+ " H december A&+ H (decem =10).

Februari, 4 % 5 [t 5 — ), WBTEX BEE H

$ {ATH Maart roert zijn staart & it = KA TH . 78 25° C IFATRESS A/ R o/ P W%, BEA%

W R WA XA Hér4:  maartse buien.

%> April doet wat hij wil & B AFEEPT F (1 R4 I sR TEvE T

S LA L HRIE E HE 24015 : woensdag (23 =) Xntik sl (Wodan) , W24}, donderdag

R XA ZZ# (Donar) , HIREM, 1 vrijdag (R TR R IEFIHE (Freya) , AFEW L

o
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e. ha v

fif 22 NS B R IT U AR — HXANR S T 1ok, sioFanikie
AN

10.20 = 10 voor half 11
17.25 = 5 voor half 6

oL, AR
een uur™ = 60 minuten — /NI =514
een halfuur = 30 minuten N ==+
een kwartier® = 15 minuten —Z =+
een minuut” = 60 seconden®’ — =518

TR SR TR BTH R AL, nTRA BN 52080, 22 T—/M —ZIBR R o0
N UBROREF RS ARERM, X T BN, WS R

een dag = 24 uur — K =24 /N
een uur = 4 kwartier — /NI = 4 ZI%Bh
een kwartier = 15 minuten —Z%EF =15 435
een minuut = 60 seconden — 5k = 60 FhpP

R MR I A1

Hoe laat is het? IAE L AT?

Het is 12 uur. WA 2T A

Hoe laat vertrekt de trein? KZEA[ I H K2

De trein vertrekt om 12 uur. KELEF A K.
Hoe lang duurt de reis? e R CIEEEANY

De reis duurt 2 uur en 10 minuten.  JEREA PN+ 2040
Tot hoe laat moet je wachten? P15 B A4 52
Tot 12 uur. 2| [y iy

ST AT I DL 24 ANRHRIRIE s THEILL 12 /NIFRIRIA .
% Het uur.

% Het kwartier.

% De minuut.

°! De seconde.
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Hoe laat kom je aan? PRt g2 31)?
Ik kom om 12 uur aan. Tt

Tweaalf uur Vijf over twaalf Tien over twaalf
Kwart over twaalf Tien voor half een Vijf voor half een
Half een Vijf owver half een Tien aver half een
Kwart voor een Tien voor een Vijf voor een
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FE V: A

FEANE 2, BERFEIE A R IEANE S, IO A i B H 2 S R B0
FTLL, BR 7 RRER) 7 REE AN, B RE 2 5.

aan Ik zit aan tafel. 1E
FABTEHE b
Ik geef het boek aan jou. 1
WL VRIBAAS

achter Hij staat achter een boom. G
S ER )

behalve Hij kan altijd behalve vandaag. 25
B A RAMtb BT HRAT .

beneden West-Nederland ligt beneden zeeniveau. K+
i 2 PR TP 1f

bij Ik woon (vlak) bij de universiteit. (B9)--- 1R
AT AR AR
Ik heb een boek bij me. (—i)
LA — A4,
Ik drink water bij het eten. (—i)
BIZHRITIE 7K o

binnen Ik ben binnen een uur klaar. W
BAE— /NI N HER LT

boven Hij woont boven een winkel. D
Al AE AR Al LT
Het is boven de 35 graden. mT, Bk
T T 35 BRI
Oost-Nederland ligt boven zeeniveau. =T
A7 2 2R 0 ey IR T

buiten Hij is buiten gevaar. T

fltbe ToE M
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dankzij

door

gedurende

in

langs

met

na

Ik woon buiten de stad.

FALAEIRST o

Ik heb dit boek dankzij jou.
M TR B REA A

Hij is door een auto aangereden.

filge— g L T

Ik loop door het bos.
T ]

Door de regen word ik nat.

13 SRR T .

Gedurende het weekend heb ik vrij.

JARBATZ

Ik ben in de keuken.

Hij klimt in een boom.

fbTERE R A B o

Hij wil suiker in de koffie.
b ZEAE DR b .

Ik moet dit in het Engels vertalen.

AN T IX AR 1P RS 3L o

Hij loopt langs de rivier.

AT L o

Ik wil koffie met suiker.

eI o

Ik kom met de fiets.
eI B 4ok

Ik kom met Kerstmis.

T () FHtk.

Hij komt na mij.

flb BB JE K
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naar

naast

om

onder

op

over

per

Na de winter ga ik naar Parijs.
EE VA E S P

Hij gaat naar Amsterdam.

il L Pl A o

De trein naar Parijs vertrekt nu.

(R JiIDP R i TY

Ik zit naast een student.

TRARTE A2t 5 55

Ik kom om 12 uur.

et = mike

Wij zitten om de tafel.
FRATTFRL S 11 A4

De kat zit onder de tafel.
MWAALER T

Wij praten veel onder het eten.

AR Z

De koffie staat op tafel.
IR S

Ik heb geen geld op de bank.
AT (7 )R

Ik loop over de brug.
PoEL M

Ik kom over een uur.

FAE— /NI AR

Ik lees een boek over Erasmus

RAE— AL T-HH BRI

Deze tomaten kosten 1 euro per kilo.

XL R A T WO

Reizen per trein is comfortabel.

Fe KA TRATEF o
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rond

sinds

te

tegen

tegenover

tijdens

tot

tussen

uit

Wij zitten rond het vuur.

FRATTHE Ky A

Hij studeert sinds 2000.
fib AN 2000 SEE TR

Dit huis is te huur.

X AL .

Ik ben geboren te Utrecht.
AL RS A

Hij leunt tegen de muur.

b RHEEAERS .

Hij stemt tegen dit voorstel.

PR AR5

Ik woon tegenover het station.

FAEAE DR 1

Tijdens de zomer kom ik.

PAEH R K

Ik wacht tot 12 uur.
PEER 12 .

Deze trein rijdt tot Leiden.

XYL BSRWON 1k

Tot ziens!

FEILY

De trein staat stil tussen Leiden en Den Haag.

HIIEAE SRR A [R5 T

Er is een verschil tussen A en B.

AR B Z 8] P A

De kat springt uit het raam.
HNE Bk

Hij stapt uit de trein.
b N T k%
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van

vanaf

via

volgens

voor

voorbij

zonder

BR[| 72 AR B3R (BhiRE 4)

Hij werkt van 9 tot 5.

Hij is de zoon van John. 1]
2L LT

Dat is aardig van je. @D
RELS

Ik werk vanaf 2000. M.
FM 2000 FFEETFAR TAE

Ik ga via Rome naar Parijs. 2
e PNGE O

Volgens mij gaat het regenen. R,
(KB LT

Alles gaat volgens plan. F i
—UHZ I RIEAT A

Ik sta voor het huis. -+ R
A5 5

Ik ben voor 6 uur klaar. TR
6 sl i PR 1f

Ik kom voor jou. H

LW SKANTIE

Hij rijdt voorbij Leiden. 231
Al B 28 SRl

De reis verloopt zonder problemen. wH

i ik B a2 i) L

LR 2 D EO LA 7
beginnen met M- TG
denken aan AR (B -
gaan naar HiAE---
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Hef 18] 55 1]

K5 AR

geven aan
helpen met
houden van
kijken naar
lachen om
luisteren naar
stoppen met
trek hebben in
vragen aan
wachten op
zin hebben in’

Tijd

Dagen en data
Weekend
Maanden
Seizoenen
Jaren

Land
Stad/dorp
Wijk

Straat

Weg

Laan
Gracht/singel
Huisnummer
Verdieping

AN
Y

W1t
KGR -
fro T

X R
.

Mz ()
]« ]

HH -

Bk L @)

Ik kom om 12 uur.

Ik kom op zaterdag 17 september.

Ik kom in het weekend.
Ik kom in september.
Ik kom in de zomer.

Ik kom in 2005.

Ik woon in Nederland.

Ik woon in Leiden.

Ik woon in de Bloemenwijk.
Ik woon in de Herenstraat.
Ik woon aan de Appelweg.
Ik woon aan de Lindelaan.
Ik woon aan de Herengracht.
Ik woon op nummer 22.

Ik woon op de tweede verdieping.’

%2 T LA zin hebben 35 B FAS [ (1) f1) 5 .

zin hebben in + 4 ii:
zin hebben + om te + A&

INS ILEE 20 15,
e

RN R

(begane grond),

Ik heb zin in koffie.
Ik heb zin om morgen naar Amsterdam te gaan.

P AR
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M=% VI: g3

AA SR ALEAME BoR Bz R s g ElE . R AL . FHIph)
e ElE 2 AR AR -

Zij zingt mooi. JLIEEE SN
Zij zingt een heel mooi lied. UhPIE—E 1R 32 11HK,
Zij zingt heel mooi. PR FAR 56 .

LAUR Je 2 HILARIS IR TR) L MLy 7 1) o 545 F) )

« I TR

morgen HIR
overmorgen JaR
gisteren HEPN
eergisteren AR
vandaag LW
vanmorgen/vanochtend AL
vanmiddag LR
vanavond At
vannacht L

's morgens/'s ochtends fEH |
's middags £ N
's avonds 7EM: F
's nachts R HL
binnenkort -
straks ARR
later fiff £
volgende week R
volgende maand T H
volgend jaar EEES
altijd Sp
meestal KBSy, 0w
regelmatig iN
soms A I
af en toe/nu en dan AN by
zelden TR
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nooit
ooit

eerst

dan

daarna
vervolgens
ten slotte

toen
sindsdien
al

weer
eindelijk

hier
daar

er
binnen
buiten
overal
ergens
nergens
weg
boven
beneden

rechtdoor

(naar) links/linksaf
(naar) rechts/rechtsaf

terug

o R~ A B

zeer94

s TR

XH
L
L
HL 1
G
U ik
KAk
p i
R, AL
istid]
]

[ A7
]
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erg WA

heel” Y
70 XA
te jK

« JeH F B

eigenlijk s, L

graag JRAR

ook 1

misschien KR

toch i, M, =, AEERE, BRI

Heb je trek in een kopje thee? Ja, graag! 1k wil graag een kopje thee.
PREVE MR TFI], ) BEE— Mok

Jan en Ingrid gaan naar Rotterdam, en ik ga ook mee.

W SR I AL R T, eth gk

Misschien vertrek ik zaterdag, misschien ook niet.

WA N R, thiFAe,

Ik weet dat het niet mag maar ik doe het toch!

FANTEABEML, P HIE S T !

De tentoonstelling is niet spectaculair maar toch aardig om te zien.

WREARARR U, AR REH LB,

Pk HE .
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% VII: TR ASYIRE

TR, ] U ARRAGA B fen A ks f) . 7628 3 1, A&t
o NFRARIA A e TR T DU FR R ARIARIE A1), R ol 2 fn SR A 5 i 1) 2= JE )
Tie XFEGIUE, AHE 11T 20007, MR g —ANakH .
EFERT LA RS, die Al dat. ROA'EATR R, TS FA)E . die 1]
DLABKRFER AR N B 5 2 500 Fa W1,
FECFI S $ 4205, 1 dat F T het-ia] %0

a. TN
S 4 B

Wat vind je van de nieuwe buurman?

R BEAT R I Y4005 T 2

NFRAR A
M FiE: Hij is heel aardig.
M Ik vind hem heel aardig.

EMA G (455 Tk praat vaak met hem.

iR ANGIE
Y F . Die is heel aardig.
M Die vind ik aardig.

BA 1 . %

Wat vind je van de nieuwe buurvrouw?

RS TR 1) 48 2

S

NIEATE
M FiE: Zij is heel aardig.
M Ik vind haar heel aardig.

FENIAJ5 2505 1k praat vaak met haar.

SEENAWEE
Y FE: Die is heel aardig.
M Die vind ik heel aardig.

Wat vind je van onze nieuwe buren?

PRUEAFBATHI BB S AT a4y 2
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IS
CER:S
i

Ze zijn heel aardig.”®

Ik vind ze heel aardig.”’

FEA G (455D Ik praat vaak met ze.”®

fror i
4 L
5

b. &Y

De-ir]

Waar is de krant?
FRACAEE L2

NHAt i
4 L
it

ENE G (45215 ) 1k zoek er al uren naar.”

frorACi:
54
5

Het-ii

Waar is mijn woordenboek?

F )7 LA IR L2

NHAti:
4L
5
AR CHEi

Die zijn heel aardig.
Die vind ik heel aardig.

Hij is er nog niet.
Ik zie hem nergens.

Die is er nog niet.
Die zoek ik al uren.

Het staat niet in de kast.
Ik zie het nergens.
Ik zoek er al uren naar.

% ul.  Zij.
7 5: hen.
% H: hen.

P X A) T BB 1] zoeken L5 [ 5E K141 i) naar &M . SEEEMA) PR

AAT I R 2 o
FAEAFATTARH R o
e HABATIAZ R o

R N A A
AL AT LE AR H A5 o

EAEIX
LA E
eI T .

AL L
FAHAA LA T

AT
LA E
O EU LN T

Ik zoek al uren naar

de krant. WRMRELPEPE— 55, I naar de krant [ ernaar 24, WIES 12 T5F0F, er HAEFRY),

REEFe N o XA ernaar 255 50T AR T .

zoek ik al uren naar!)
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frs A
MR Dat ligt op tafel. AR b
e Dat zoek ik al uren. BAR A LA N T

B3

Waar zijn mijn tijdschriften?

TR 2% S AR L2

NFRARA]

M EE: Ze zijn onvindbaar. EAIANR T

MR Ik zie ze nergens. WA EA
NG (Y EEE) Tk zoek er al uren naar. FIENTH LA/ T

Farn A

M EE: Die zijn onvindbaar. TBEEANL T o
e Die zoek ik al uren. B AL L JLA N T
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Bt 3% VIII:

BRI R HE

AP AU, SR A T R 0]

a. LA wat + JE 1A K418 1) L A

b. — LB (1A T

c. gezellig. lekker F1 leuk =]

a. Wat + TE & 1d)

Ik ga morgen naar Parijs.
Wat leuk!

Hij heeft zijn been gebroken.
Wat vervelend!

Wij kunnen vanavond niet komen.

Wat jammer!

Mijn vijf zusjes komen ook.
Wat gezellig!

Wij eten vanavond vis.
Wat lekker!

Ik zag vandaag mijn professor.

Wat toevallig!

b. [E % HIRIET7 3

Ik ben al een week ziek.
Beterschap!

Ik moet straks naar de tandarts.

Sterkte!

Ik moet examen doen.
Succes!

Gezondheid!

T RE L EEL,
/510N

il FE KT TR
EZ LN

P A RES -
EREELUL

Fy A HIR B 2K
ZEWI 50O

A4 W A1
Z 0] IR0 () AgckD

P AR ME LR ) 2087
% T3]

kOLWm T — M.
HHBER!

BB E T .
Jny!

TN IR
%!

(W BEK)
PR
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Laten we toosten op het nieuwe jaar. i FRAJE AR 4E .

Proost! T

Het eten ziet er heerlijk uit! BYEKITH T
Eet smakelijk! IGEZALASN

Ik ga nu naar bed. WINAELELME T o
Slaap lekker! I 45

Morgen gaan we naar de dierentuin. B RIEA] L840
Veel plezier! LIRSS

Ik ga dit weekend naar Brussel. A AR LA 5 ZE IR
Prettig weekend! JAAR AR

Volgende week ga ik met vakantie. i 2 2
Prettige vakantie! TR

Het is 1 januari. MAERITTH —H .
Gelukkig nieuwjaar! B IR

Ik ben vandaag 25 geworden. EAR2% T,
Gefeliciteerd! PEHPRUR!

c. Gezellig. lekker Fl leuk =->iF]
X AR A 2 R TR AR SRR ], LU A A
Gezellig %7~: b, Puih. FliRc. 2520 B, % .

Ik heb een gezellige avond met oude vrienden doorgebracht.

FEE AT EERL 1 At bR /R 38 AR R B HE

We zijn gisteravond naar een heel gezellig verjaarsfeest geweest.

BATHERE L Z N — DA I /22 1 HURR

Dit is de gezelligste kamer van het huis.
XX T AT B A iR I s 1)

Ik heb gezellig met Jan zitten praten.
AL I P o
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Lekker #OR/ Uk, Ik, IS0, 5OR. AU

In dit restaurant kun je heel lekker eten.

FERXANME T ARG AR H 560K .

Sommige rozen hebben een lekkere geur.

FELEBIAEAT ] /05 1 AR o

Ik voel me niet lekker

I A

Deze stoel zit lekker.

XA AR R AT I
De zon schijnt en het is lekker weer.
BHYCINHE, R . .

Leuk i%%: ZZ}\ 13%\ ;Z}IJE\ %IA?I%:\‘%:

Ik ga jou een leuk verhaal vertellen.

FAEFRARVFAN L B v e

Zij vindt dat een hele leuke jongen.

U UE AR AR 2 SR KT 4

Ik heb een leuke baan bij de universiteit.

AL R BN

Dat is een leuke mop!

RN U DL AT
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